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การศึกษาความสัมพันธของอักษรจีนหมวดนำอักษร虫 

จากความหมายสัตวเลื้อยคลานสูสัตวขาข้อในอักขรานุกรมซัวเหวินเจี่ยจื้อ1 

 

บทคัดยอ 

 

งานวิจัยน้ีเป<นการวิจัยเชิงคุณภาพ เนEนการวิจัยเอกสารเป<นหลัก มีวัตถุประสงคNเพื่อ (1) ศึกษาเงื่อนไข

และปZจจัยเกี่ยวกับการใชEหมวดนำอักษร 虫 สรEางคำเรียกชื่อสัตวNที่ปรากฏในอักขรานุกรมซัวเหวินเจี่ยจ้ือ  

(2) ศึกษาและอธิบายความสัมพันธNดEานความหมายของ “虫” จากความหมาย “งู” (ความหมายเดิมของ “虫”) 

สูfความหมาย “แมลงหรือตัวหนอน” ภายใตEหลักฐานและหลักเกณฑNทางสัตววิทยาตามแนวคิดปฏิฐานนิยม  

ผลการศึกษาพบวfา (1) การสรEางคำเรียกชื่อสัตวNในหมวดนำอักษร 虫 บนอักขรานุกรมซัวเหวินเจี่ยจื้อมีเงื่อนไข

และปZจจัยจากลักษณะสัณฐาน พันธุศาสตรNและวิวัฒนาการ การเจริญเติบโต และวิธีการพฤติกรรมการเคลื่อนท่ี

ของสัตวNท่ีไดEจากการสังเกตของชาวจีนในสมัยโบราณอยfางมีนัยสำคัญ (2) ในหมวดนำอักษร 虫 บนอักขรานุกรม

ซัวเหวินเจี่ยจื้อปรากฏคำเรียกชื่อสัตวNประเภทสัตวNขาขEอมากที่สุดจากจำนวนคำที่เป<นชื่อเรียกสัตวNทั้งหมด  

คิดเป<นรEอยละ 57.89 ดEวยเหตุนี้ทำใหEจำนวนคำที่เป<นชื่อเรียกสัตวNขาขEอยังหลงเหลืออยูfในภาษาจีนปZจจุบัน

มากท่ีสุด และเกิดการกลายความหมายของคำวfา 虫 (ฉง) จาก “งูพิษ” สูf “แมลงหรือตัวหนอน” ในเวลาตfอมา 

ซึ ่งผลการวิจัยในครั ้งนี ้สามารถสะทEอนใหEเห็นถึงการตกผลึกทางปZญญาในการสรEางอักษรจีนตามหลัก 

อักขรสัณฐานวิทยา (汉字构形学) และการจำแนกกลุfมอักษรตามกลุfมความหมาย (义类) อยfางเป<นระบบของ

ชาวจีนต้ังแตfอดีตจนถึงปZจจุบัน 

 

คำสำคัญ : อักษรจีน, หมวดนำอักษร虫, ซัวเหวิน, อักขรสัณฐานวิทยา, นิรุกติศาสตรจีน 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
1 บทความนี้ยึดตาม “เกณฑการถายถอดเสียงภาษาจีนแมนดารินดวยอักขรวิธีไทย” ของคณะกรรมการสืบค้นประวัติศาสตรไทยในเอกสารภาษาจีน 

สำนักนายกรัฐมนตรี พ.ศ. 2543 
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A Study of Relationship Between Characters of “虫” Radical  

From Reptiles to Arthropods in Shuowen Jiezi 

 

Abstract 

 

This qualitative documentary research 1) studies conditions and factors in the use of 

the Chinese radical 虫 to create animal names in diverse categories; and 2) investigates and 

explains the semantic relationship between animal names appearing in the Chinese radical 虫, 

from the meaning of “snake” (the original meaning of “虫”) to the current meaning “insect or 

worm” based on positivistic zoological criteria and evidence. Results are that 1) animal name 

creation in the Chinese radical 虫  in the Shuowen Jiezi is significantly influenced by 

morphology, genetics and evolution; growth; and movement of animals noted by ancient 

Chinese observers; 2) the Chinese radical 虫 in the Shuowen Jiezi contains most animal names, 

accounting for 57.89%. Therefore, the number of arthropod names in modern Chinese remains 

the highest, and the meaning of the word 虫 (chong) eventually changed from “poisonous 

snake” to “insect or worm”. These findings reflect intellectual crystallization in forming 

Chinese characters based on Chinese character morphological principles (汉字构形学) and 

systematic classification of character groups according to semantic class (义类) of the Chinese 

population over time.  

  

Keywords:  Chinese character, “虫” radical, Shuowen Jiezi, Chinese character morphology, 

Chinese philology  
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1. บทนำ 

วิธีหลักในการประดิษฐNตัวอักษรจีนสมัยโบราณเรียกวfาวิธีสื่อความหมายดEวยภาพ (คณะบรรณาธิการ

หนังสือหEาสหัสวรรษแหfงอักษรจีน, 2552, น. 12) ซึ่งไดEพัฒนาเป<นอักษรลอกเลียนรูป (象形字) ในเวลาตfอมา เชfน 

ตัวอักษร “虫” ถูกบันทึกและถfายทอดผfานทางอักษรจารึกกระดูกกระดองสัตวN (甲骨文) ตั้งแตfสมัยราชวงศNซาง 

(ประมาณ 1600-1046 ปvกfอนคริสตNศักราช) โดยมีการบันทึกอักขรสัณฐานเป<น มีลักษณะเป<นรูปหัว

สามเหลี่ยม ลำตัวเป<นเสEนยาวคลEายงู จากบันทึกในอักขรานุกรมซัวเหวินเจี่ยจื้อ (说文解字) (เรียกโดยยfอวfา 

“ซัวเหวิน”) Xu (2013) ใหEคำอธิบาย “虫” ไวEวfา “‘หุ&ย’2 ชื่องูพิษชนิดหนึ่ง ลำตัวกว;างสามนิ้ว ขนาดหัวเท&า

น้ิวหัวแม&มือ อักขรสัณฐานเส่ียวจ;วน (小篆)  คล;ายรูปงูนอนขดตัว” และใหEคำอธิบาย “蟲” ไวEวfาเป<นชื่อเรียกรวม

ของสัตวNที ่มีขา รวมถึงมนุษยN ดังนั ้น ในอดีตคำวfา “虫” และคำวfา “蟲” จึงเป<นคนละคำกัน Zhang (2014)  

กลfาววfา สมัยราชวงศNฉิน (ประมาณ 221-207 ปvกfอนคริสตNศักราช) ถึงราชวงศNฮั ่น (ประมาณ 206 ปvกfอน

คริสตNศักราช-ปvคริสตNศักราช 25) เริ่มมีการนำ “虫” มาใชEแทนคำวfา “蟲” ดEวยเหตุน้ี คำวfา “虫” จึงถูก

นำมาใชEในความหมายท่ีเก่ียวกับสัตวNประเภทตfาง ๆ แตfในภาษาจีนปZจจุบันอักษรจีนท้ังสองตัวน้ีถูกนำมาใชEเป<น

คำเดียวกัน โดยกำหนดใหE “蟲” เป<นอักษรจีนตัวเต็ม และ “虫” เป<นอักษรจีนตัวยfอ หมายถึงแมลงหรือตัวหนอน  

การศึกษาเกี่ยวกับดEานหมวดนำอักษรจีน (部首) ในประเทศไทย สfวนใหญfเนEนดEานการเรียนการสอน

ภาษาและอักษรจีนท่ีชfวยพัฒนาทักษะทางภาษาจีนของผูEเรียนเป<นหลัก แตfการศึกษาดEานนิรุกติศาสตรNยังมี

คfอนขEางนEอย เชfน ฮวางเยี่ยนป}ง (2557) ศึกษาความแตกตfางระหวfาง 犬 และ 狗 ผfานคำอธิบายในซัวเหวิน

และเอ~อรNหยfา (尔雅) (เรียกโดยยfอวfา “เอ~อรNหยfา”) จตุวิทยN แกEวสุวรรณ (2560) ทำการศึกษาที่มาของ

ความหมายและวิธีการสรEางคำ “ลายสือ” ในเอกสารจีน โดยวิเคราะหNคำวfา “文” และ “书” ตามหลักทฤษฎี

ศัพทมูลวิทยา (Etymology) ภูมรินทรN ภิรมยNเลิศอมร (2565) ศึกษาการเปลี่ยนแปลงทางความหมายและ 

การปรับตัวอักษรจีนที่เกี ่ยวกับการเซfนไหวEในหมวด 示 และ 礻 ผfานการเปรียบเทียบระหวfางซัวเหวินกับ

พจนานุกรมจีนปZจจุบัน (现代汉语词典) นอกจากน้ี ภูมรินทรN ภิรมยNเลิศอมร (2567) ยังศึกษาและจำแนก

ความหมายของอักษรและคำศัพทNจากอักษรหมวดนำ 鬼 ในพจนานุกรมภาษาจีนปZจจุบันออกเป<น 8 กลุfม

ความหมาย ซ่ึงคำศัพทNท่ีมีความหมายเก่ียวกับภูตผีปvศาจและวิญญาณมีปริมาณมากท่ีสุด จากผลการศึกษาของ

ภูมรินทรNทั้งสองฉบับแสดงใหEเห็นวfา การใชEหมวดนำอักษรจีนสรEางและจำแนกกลุfมอักษรตามกลุfมความหมาย

เป<นไปในทิศทางเดียวกัน กลfาวคือ ความหมายของคำสfวนใหญfในหมวดนำอักษร 示 (礻) และ 鬼 ยังคงความหมาย

ดั้งเดิม (本义) ของสfวนประกอบแสดงความหมาย (意符) ไวE ถึงแมEในภายหลังคำสfวนใหญfจะมีการกลาย

ความหมายออกไป แตfเมื่อศึกษาขEอมูลยEอนกลับ (溯源) เพื่อพิจารณาอักขรสัณฐานของอักขรดั้งเดิม (本字)  

ยังสามารถทำความเขEาใจความหมายและการจำแนกคำท่ีเก่ียวขEองในหมวดนำอักษรท้ังสองตัวน้ีไดEอยfางชัดเจน  

การศึกษาหมวดนำอักษรในประเทศจีนมีขEอมูลที่เกี่ยวขEองจำนวนมาก เมื่อศึกษาขEอมูลการจำแนกคำ

เรียกชื่อสัตวNตามกลุfมความหมายหมวดนำอักษร 虫 พบวfา Zhang (2014) จำแนกคำในหมวดนำอักษร 虫  

บนซัวเหวินจำนวน 153 คำ ออกเป<น 3 กลุfมตามคำอธิบายของ Xu Shen ไดEแกf กลุfมคำเรียกชื่อสัตวN (รวมถึง

 
2 “หุLย” (虺) เปPนเสียงอLานเดิมของคำวLา “虫” 
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สัตวNเทพ3) กลุfมลักษณะที่เกี่ยวกับสัตวN และกลุfมสภาพแวดลEอมการดำรงชีวิตของสัตวN Jin (2019) ศึกษา

ความหมายและจำแนกคำออกเป<น 2 กลุfม ไดEแกf กลุfมคำเรียกชื่อสัตวN (รวมถึงสัตวNเทพ) และกลุfมอื่น ๆ  

โดยกลุfมที่สองเป<นคำที่มีความหมายเกี่ยวกับทfาทางและลักษณะสัณฐานภายนอกของสัตวN ทั้งนี้ การศึกษา 

สองชิ้นน้ีไมfไดEระบุจำนวนคำในแตfละกลุfมอยfางชัดเจน แตf Yi (2007, 2009, 2010, 2012) มีการจำแนกคำ

ทั้งหมดออกเป<น 4 กลุfม ไดEแกf กลุfมคำเรียกชื่อสัตวN 120 คำ กลุfมทfาทางและลักษณะของสัตวN 16 คำ กลุfมช่ือ

สัตวNเทพ 14 คำ และกลุfมอื่น ๆ อีก 3 คำ พรEอมทั้งทำการวิเคราะหNและแจกแจงความหมายของคำเรียกช่ือ

สัตวNทั้ง 120 คำโดยละเอียด ตลอดจนจำแนกคำตามประเภทสัตวN ประกอบดEวย สัตวNเลื้อยคลาน สัตวNจำพวก

หนอน สัตวNขาขEอ สัตวNท่ีมีลำตัวน่ิม (Molluscs) สัตวNสะเทินน้ำสะเทินบก และสัตวNเล้ียงลูกดEวยนม ท้ังน้ี เพ่ือใหE

การศึกษาเป<นไปตามวัตถุประสงคN ขอบเขตของการศึกษาในครั้งนี้ จะศึกษาเฉพาะกลุfมคำเรียกชื่อสัตวNท่ี

สามารถจำแนกประเภทไดEตามหลักเกณฑNทางสัตววิทยาเทfาน้ัน (ไมfรวมถึงสัตวNเทพ) 

จากขEอมูลขEางตEนจะเห็นไดEวfา การศึกษาดEานนิรุกติศาสตรNสfวนใหญfจะศึกษาตัวอักษรในซัวเหวิน  

เพ่ือคEนหาความหมายเดิมของตัวอักษรท่ีกลายมาเป<นหมวดนำอักษร โดยเฉพาะการทำหนEาท่ีเป<นสfวนประกอบ

แสดงความหมายของอักษรจีน ทั้งนี้ จากการศึกษากลุfมความหมายของหมวดนำอักษร 虫 บนซัวเหวินแสดงใหE

เห็นวfาความหมายของกลุfมคำเรียกชื่อสัตวNสามารถจำแนกสัตวNไดEหลายประเภท ทำใหEการจำแนกกลุfมอักษร

ตามกลุfมความหมายไมfคfอยเป<นไปในทิศทางเดียวกันเฉกเชfนหมวดนำอักษรอื่น ๆ ที่สามารถแสดงความหมาย

ของคำโดยครfาว ๆ ผfานทางสfวนประกอบแสดงความหมาย ดังนั้น ผูEวิจัยเห็นวfาการศึกษาเงื่อนไขและปZจจัยใน

การนำสัตวNตfางชนิดกันมาจัดอยูfในหมวดนำอักษรเดียวกัน การคEนหาและวิเคราะหNจุดเหมือนที่แตกตfางกันของ

สัตวNเหลfานี้ภายใตEหลักฐานและหลักเกณฑNทางสัตววิทยาตามแนวคิดปฏิฐานนิยม4 ที่ปรากฏขึ้น รวมถึงการ

อธิบายสาเหตุความสัมพันธNดEานความหมายของ “虫” จากความหมาย “งู” (ความหมายเดิมของ “ฉง”)  

สูfความหมาย “แมลงหรือตัวหนอน” ในปZจจุบันจึงเป<นประเด็นท่ีนfาสนใจอยfางย่ิง 

ซัวเหวินเป<นผลงานสำคัญในสมัยราชวงศNฮั่นตะวันออก เรียบเรียงโดย Xu Shen ขุนนางฝ�ายอาลักษณNใน

สมัยนั้น ถือเป<นพจนานุกรมเลfมแรกของจีนที่มีการจัดอักษรจีนตามกลุfมหมวดนำอักษรจีน จำนวน 940 หมวด 

รวบรวมอักษรจีนไวE 9,353 ตัว และอักษรตfางรูป (重文)5 อีก 1,163 ตัว รวมทั้งหมด 10,516 ตัว (Wang, 

2013, p. 351) ทั้งนี้ ในหมวดนำอักษร 虫 รวบรวมอักษรจีนไวEทั้งหมด 153 ตัว อักษรตfางรูป 15 ตัว ซึ่งซัวเหวิน

มีจุดเดfนตรงการใชEวิธีทางศัพทมูลวิทยา (训诂方法) อธิบายความหมาย มุfงเนEน “การหาความหมายบนพ้ืนฐาน

ของอักขรสัณฐาน” (以形索义) โดยพิจารณาจากอักขรสัณฐานของอักษรเส่ียวจEวนเป<นหลัก ประกอบกับอักขรจีน

 
3 สัตว`เทพในที่นี้ หมายถึง สัตว`ที่ไมLปรากฏอยูLบนโลกแหLงความเปPนจริง ไมLสามารถพิสูจน`ไดrตามหลักเกณฑ`ทางวิทยาศาสตร` เชLน มังกร เปPนตrน 
4 ปฏิฐานนิยม ตามพจนานุกรมศัพท`สังคมวิทยา ฉบับราชบัณฑิตยสถาน ใหrคำนิยามวLา “คตินิยมในปรัชญาวิทยาศาสตร>ที่ยึดถือแนวความคิดที่วGา

องคภาวะซึ่งสามารถสังเกตไดOโดยตรงจากประสบการณ>เทGานั้นที่อยูGภายในขอบขGายการศึกษาทางวิทยาศาสตร> ปฏิฐานนิยมมุGงสรOางทฤษฎีหรือกฎ

ทั่วไปซึ่งแสดงใหOเห็นความสัมพันธ>ระหวGางปรากฏการณ>ตGาง ๆ ผลการสังเกตและการทดลองจะเปdนตัวแสดงใหOเห็นวGาปรากฏการณ>สอดคลOองกับ

ทฤษฎีหรือกฎทั่วไปหรือไมG และการอธิบายปรากฏการณ>คือการแสดงใหOเห็นวGา ปรากฏการณ>นั้น ๆ เปdนตัวอยGางหนึ่งของทฤษฎีหรือกฎทั่วไป” 

(จินดารัตน ̀โพธิ์นอก, 2553) 
5 อักษรตLางรูปหรือ “ฉงเหวิน” (重文) สามารถเรียกไดrอีกอยLางวLา “อี้ถี่จื้อ” (异体字) หมายถึง ตัวอักษรที่มีเสียงและความหมายเหมือนกัน แตLรูปแบบ

การเขียนแตกตLางกัน ในซัวเหวินเรียกอักษรจีนลักษณะนี้วLา “ฉงเหวิน” (重文)     
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โบราณอ่ืน ๆ โดยการอธิบายความหมายอักษรจีนบนพ้ืนฐานของอักขรสัณฐานจากอักขรด้ังเดิม ความหมายด้ังเดิม 

และความสัมพันธNระหวfางความหมายดั้งเดิมที่สะทEอนมาจากสfวนประกอบของอักขรดั้งเดิมหรือ “ปv�อี้” (笔意) 

ตั้งแตfตอนสรEางอักษรจีนในชfวงแรกเริ่ม (Lu & Wang, 1994) ถึงแมEวfาอักษรจีนตัวยfอ (简体字) ที่ใชEในปZจจุบัน 

จะมีหนEาตาที ่แตกตfางไปจากอักษรจีนในชfวงแรกอยfางมาก แตfการพัฒนาอักษรจีนมีมาอยfางตfอเนื ่อง 

จนเกิดรูปแบบที่เป<นระบบและมีเอกลักษณNเฉพาะตัว (นริศ วศินานนทN, 2565) ดังนั้น ซัวเหวินจึงเป<นหนังสือ

สำคัญท่ีจะชfวยเช่ือมโยงความหมายของอักษรจีนโบราณ (古文字) สูfการเปล่ียนแปลงทางความหมายของอักษรจีน

ปZจจุบัน (今文字) ไดEเป<นอยfางดี และพจนานุกรมจีน-ไทย (现代汉泰词典) สามารถชfวยใหEเขEาใจความหมาย 

คำเรียกช่ือสัตวNตfาง ๆ ในภาษาจีนปZจจุบันจากมุมมองผูEศึกษาภาษาจีนในฐานะภาษาตfางประเทศไดE 
 

2. วัตถุประสงค:ของการวิจัย 

2.1 ศึกษาเง่ือนไขและปZจจัยเก่ียวกับการใชEหมวดนำอักษร 虫 สรEางคำเรียกช่ือสัตวNท่ีปรากฏในซัวเหวิน  

2.2 ศึกษาและอธิบายความสัมพันธNดEานความหมายของ “虫” จากความหมาย “งู” (ความหมายเดิม

ของ “ฉง”) สูfความหมาย “แมลงหรือตัวหนอน” 

 

3. วิธีดำเนินงานวิจัย 

3.1 รวบรวมคำเรียกช่ือสัตวNในหมวดนำอักษร 虫 บนซัวเหวินและพจนานุกรมจีน-ไทย  

3.2 รวบรวมและศึกษาเอกสาร (Documentary Research) ชั้นรองที่เกี่ยวขEอง เชfน หนังสือ บทความ

วิจัย บทความวิชาการ ขEอมูลจากเว็บไซตN และรายงานวิจัย 

3.3 วิเคราะหNความหมายคำเรียกชื่อสัตวNในหมวดนำอักษร 虫บนซัวเหวินที่มีความคลุมเครือ ผfานหนังสือ 

บทความวิจัย บทความวิชาการและรายงานวิจัยที่เกี่ยวขEอง จากนั้นจำแนกคำเรียกชื่อสัตวNที่ปรากฏในหมวดนำ

อักษร 虫บนซัวเหวินและพจนานุกรมจีน-ไทย ออกเป<น 2 กลุfมใหญf คือ กลุfมสัตวNประเภทงูและกลุfมสัตวNที่ไมfใชf

ประเภทงู โดยในกลุfมที่สองจะจำแนกตามชื่อเรียกทางสัตววิทยา 2 ประเภทใหญf 6 ประเภทยfอย ไดEแกf สัตวNไมfมี

กระดูกสันหลัง ประกอบดEวย กลุfมสัตวNขาขEอ กลุfมสัตวNจำพวกหนอนหรือตัวอfอน (larva) และกลุfมสัตวNที่มีลำตัวน่ิม 

สfวนสัตวNมีกระดูกสันหลัง จะประกอบดEวย กลุfมสัตวNเลื้อยคลาน กลุfมสัตวNสะเทินน้ำสะเทินบก และกลุfมสัตวNเลี้ยง

ลูกดEวยนม 

3.4 นำเสนอผลการวิจัยโดยการพรรณนาวิเคราะหN (Descriptive analysis)  

3.5 อภิปรายผลและใหEขEอเสนอแนะ 
 

4. ทบทวนวรรณกรรม 

หนึ่งในเอกลักษณNที่สำคัญของอักษรจีนคือการสื่อความหมายผfานสfวนประกอบแสดงความหมาย ดEวยเหตุน้ี

นักวิชาการหลายทfานจึงไดEขนานนามอักษรจีนวfาเป<นอักษรท่ีแสดงความหมาย (表意文字) เป<นหลัก ตfางจากอักษร

โรมันและอักษรไทยที่เป<นระบบอักษรแทนเสียง (表音文字) ซึ่งเนEนการแสดงเสียงอfานเป<นหลัก (ณัฐเสกขN นาคสิทธ์ิ 

และ จตุวิทยN แกEวสุวรรณN, 2564)  
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หมวดนำอักษรจีนที่แสดงความหมายเกี่ยวกับสัตวNในภาษาจีนตั้งแตfอดีตจนถึงปZจจุบัน เชfน หมวดนำ

อักษร 马 ใชEแสดงความหมายเกี่ยวกับสัตวNจำพวกมEา หมวดนำอักษร 鸟 ใชEแสดงความหมายเกี่ยวกับสัตวNปvก 

หมวดนำอักษร 牛 ใชEแสดงความหมายเกี่ยวกับสัตวNจำพวกวัวหรือกระบือ ฯลฯ จึงกลfาวไดEวfา หมวดนำอักษรจีน

เหลfาน้ีเป<นไปตามหลักเกณฑNการจำแนกกลุfมอักษรตามกลุfมความหมาย Li (2005) เช่ือวfามนุษยNพัฒนาความรูEใหมf

บนพื้นฐานของความคลEายคลึงกัน และไมfสามารถสรEางแนวคิดและคำศัพทNใหมf ๆ โดยปราศจากความรูEที่มี 

อยูfเดิมไดE Li Haixia สนับสนุนการนำสิ่งที่คลEายกันมารวมกลุfมกัน เพื่อรับรูEและเขEาใจสรรพสิ่งที่อยูfในเรื่องราว

ตfาง ๆ ซึ่งแนวคิดนี้สอดคลEองกับแนวคิดของ Lu and Wang (1981) เกี่ยวกับการตั้งชื่อใหEกับสิ่งตfาง ๆ ของ

มนุษยNที่วfา “ชื่อเรียกของสิ่งต&าง ๆ ล;วนมีมูลเหตุ แทบจะเปQนไปไม&ได;เลยที่ชื ่อเรียกจะไม&มีที่มาที่ไปหรือ

เปSาประสงคTในขณะที่ตั้งชื่อเรียกสิ่งต&าง ๆ เหล&านั้น” นอกจากนี้ Li Haixia ยังกลfาวอีกวfา การศึกษาคEนควEา

หลักฐานทางนิรุกติศาสตรNของคำเรียกชื่อสัตวN จำเป<นตEองอาศัยความรูEทางภาษาศาสตรN ความเขEาใจเกี่ยวกับ

รูปรfาง สี เสียงและพฤติกรรมของสัตวNเหลfานั้น ซึ่งแนวคิดเหลfาน้ีแสดงใหEเห็นสาระสำคัญของการสำรวจ 

ทางนิรุกติศาสตรNคือ การมุfงเนEนวิเคราะหNความสัมพันธNและความเชื่อมโยงระหวfางเสียงและความหมายของคำ

หนึ่งสูfอีกคำหนึ่ง ดEวยเหตุนี้ ผูEวิจัยเชื่อวfาการสรEางและการจัดกลุfมคำเรียกชื่อสัตวNที่มีความหมายแตกตfางกัน

ออกไปในแตfละประเภทยfอมมีที่มาที่ไปและจุดเชื่อมโยงที่ทำใหEชาวจีนนำสัตวNเหลfาน้ีมาจัดอยูfในหมวดนำอักษร

เดียวกัน เนื่องจากมนุษยNเรามักใชEประสบการณNและความรูEที่ตนมีในการตัดสินสิ่งภายนอกที่เขEามากระทบ  

(จตุวิทยN แกEวสุวรรณ, 2552) ดังนั้น การศึกษาการจำแนกกลุfมอักษรตามกลุfมความหมายสำหรับคำเรียกช่ือ

สัตวNในหมวดนำอักษร 虫 สามารถอาศัยความหมายเดิมของ “ฉง” และส่ิงท่ีเก่ียวขEองกับงูท่ีปรากฏสูfสายตาของ

ชาวจีนในชfวงเวลานั้น มาวิเคราะหNและทำความเขEาใจความคิดในการพัฒนาคำเรียกชื่อสัตวNประเภทอื่น ๆ  

ในหมวดนำอักษร 虫 ตfอไป  

 การศึกษา “虫” (ฉง) ของจีนมีประวัติศาสตรNความเป<นมาอยfางยาวนาน ในคัมภีรNพิธีกรรมตEาไตEหรือ 

ตEาไตEหลี่จี้ (大戴礼记)6 สมัยราชวงศNฮั่นตะวันตกมีการแบfง “ฉง” ออกเป<น 5 ประเภท เรียกโดยยfอวfา “อูfฉง”  

(五虫) ไดEแกf เปลือยเปลfา เกล็ดหุEม ขน ปvก แมลง หรือ “อิ๋ง-หลิน-เหมา-อี่วN-คุน” (赢鳞毛羽昆)7 ซึ่งเป<นส่ิง

ยืนยันวfากวfาสองพันปvมาแลEวท่ีชาวจีนรูEจักการนำสิ่งที่พบเห็นมาวิเคราะหN จำแนกและจัดกลุfมออกเป<นหมวดหมูf  

Feng et al. (2007) กลfาววfา ดEวยขEอจำกัดทางวิทยาศาสตรNและเทคโนโลยีในสมัยจีนโบราณ กอปรกับความเขEาใจ

ของมนุษยNที่มีตfอสัตวNถูกจำกัดอยูfเพียงรูปลักษณNภายนอกที่สามารถสังเกตเห็นไดEดEวยตาเปลfาเทfานั้น Duan 

(2013) อธิบายวfา “ในสมัยจีนโบราณไม&มีการแยก ‘虫’ และ ‘蟲’ ออกจากกันอย&างชัดเจน จึงมีการใช; ‘虫’ เปQน

อักษรย&อของ ‘蟲’ เนื่องจากคำทั้งสองพ;องเสียงกัน” แตfในซัวเหวิน Xu Shen กลับอธิบายคำวfา “蟲” แยกออก

จาก “虫” โดยใหEคำอธิบาย “蟲” วfา “เปQนชื่อเรียกรวมของสัตวTที่มีขา” สfวน “虫” นั้น นอกจากระบุวfา “ชื่องูพิษ

ชนิดหนึ่ง ลำตัวกว;างสามนิ้ว ขนาดหัวเท&านิ้วแม&มือ อักขรสัณฐาน  คล;ายรูปงูนอนขดตัว” ยังมีการขยายความ

 
6 “ตrาไตrหลี่จี้” เปPนหนังสือที่บันทึกพิธีกรรม ขนบธรรมเนียมปฏิบัติโดยไตrเต�อ (戴德) เปPนผูrเรียบเรียงและคัดสรรชLวงกลางสมัยราชวงศ`ฮั่นตะวันตก 

ทั้งหมด 85 บท ป�จจุบันเหลือเพียง 39 บท (ปรางทิพย` คงฤทธิศึกษากร, 2564, น. 163) 
7 ที่มา: Baidu Baike百度百科 (2025).  
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ตfอวfา “สิ่งเล็ก ๆ ที่มีชีวิต บ;างมีขาเดิน บ;างมีขนยาว บ;างเปลือยเปล&า บ;างมีกระดอง บ;างมีเกล็ดหุ;ม ต&างจัดอยู&

ในหมวดนำอักษร 虫” ดังน้ัน สิ่งมีชีวิตเล็ก ๆ ที่มีลักษณะภายนอกสอดคลEองกับที่ Xu Shen อธิบายไวE จึงถูกจัด

อยูfในหมวดนำอักษร 虫 และน่ีเป<นจุดเริ่มตEนท่ีวfา ทำไมหมวดนำอักษรน้ีถึงปรากฏคำเรียกช่ือสัตวNประเภทตfาง ๆ 

นอกจากงู แมลงและตัวหนอน ซึ่งในความเป<นจริง สัตวNที่มีขาเดิน สัตวNที่มีขนยาวและสัตวNที่มีเกล็ดหุEมยังมีอีก

จำนวนมาก แตfคำเหลfานั้นกลับถูกจัดแยกไวEในหมวดนำอักษรอื่น เชfน หมวดนำอักษรที่แสดงความหมาย

เกี่ยวกับกลุfมสัตวNสองขา สัตวNสี่ขาหรือกลุfมสัตวNน้ำ เป<นตEน จะเห็นไดEวfา การจำแนกสัตวNตามหลัก “อูfฉง” หรือ

ตามท่ี Xu Shen อธิบายไวEมีความเป<นอัตวิสัย (subjective) สูงและมีขEอจำกัดคfอนขEางมาก กลfาวคือ คำเรียกช่ือ

สัตวNเชfน “ทาก” (蜗) มีทั้งสายพันธุNที่มีเปลือกหอยและไมfมีเปลือกหอย เชfนนี้แลEวควรจำแนกอยูfในสัตวNกลุfม

เปลือยเปลfาหรือกลุ fมมีกระดอง ดังนั ้น เพื ่อใหEการวิเคราะหNขEอมูลเป<นไปตามหลักฐานทางวิทยาศาสตรN 

การศึกษาครั้งนี้จะจำแนกคำเรียกชื่อสัตวNที่ปรากฏในหมวดนำอักษร 虫 บนซัวเหวิน ออกเป<น 2 กลุfมใหญfคือ 

กลุfมสัตวNประเภทงูและกลุfมสัตวNที่ไมfใชfประเภทงู โดยคำเรียกชื่อสัตวNในกลุfมที่สองจะจำแนกตามชื่อเรียกทาง 

สัตววิทยา 2 ประเภทใหญf 6 ประเภทยfอย ไดEแกf สัตวNไมfมีกระดูกสันหลัง ประกอบดEวย กลุ fมสัตวNขาขEอ  

กลุfมสัตวNจำพวกหนอนหรือตัวอfอน และกลุfมสัตวNที่มีลำตัวนิ่ม สfวนสัตวNมีกระดูกสันหลัง จะประกอบดEวย  

กลุfมสัตวNเล้ือยคลาน กลุfมสัตวNสะเทินน้ำสะเทินบก และกลุfมสัตวNเล้ียงลูกดEวยนม  
 

5. ผลการวิจัย 

5.1 การวิเคราะห:คำเรียกช่ือสัตว:ในซัวเหวินท่ีมีความหมายคลุมเครือ 

ความหมายสfวนใหญfของคำในหมวดนำอักษร 虫บนซัวเหวิน ครอบคลุมดEานชื่อเรียกของสัตวN ดEานทfาทาง

และลักษณะท่ีเก่ียวกับสัตวN และดEานอ่ืน ๆ (รวมสัตวNเทพ) การศึกษาน้ีมุfงเนEนวิเคราะหNเพียงสfวนท่ีเป<นคำเรียกช่ือ

สัตวNตfาง ๆ และจากคำอธิบายในซัวเหวินสfวนใหญfทำใหEทราบวfาคำเรียกชื่อสัตวNแตfละคำหมายถึงสัตวNชนิดใด 

แตfยังมีคำอธิบายบางสfวนท่ีมีความคลุมเครืออยูf เชfน การใชEคำวfา “虫也” หรือ “蟲也” ของ Xu Shen ท่ีนำมาใชE

อธิบายความหมาย ดังท่ีกลfาวไปขEางตEนเก่ียวกับการขยายความคำวfา “虫” และ “蟲” ในทัศนะของ Xu Shen 

คือ “สิ่งเล็ก ๆ ที่มีชีวิต บ;างมีขาเดิน บ;างมีขนยาว บ;างเปลือยเปล&า บ;างมีกระดอง บ;างมีเกล็ดหุ;ม” และ “ช่ือ

เรียกรวมของสัตวTท่ีมีขา” ตามลำดับ ดEวยเหตุน้ีทำใหEไมfสามารถสรุปไดEวfาอักษรจีนดังกลfาวหมายถึงสัตวNชนิดใด 

หรือบางคำท่ี Xu Shen นำมาใชEอธิบายมีลักษณะคลุมเครือทางดEานความหมาย เพื่อสืบคEนและสรุปความหมาย

ของคำเหลfานี้ ผูEวิจัยจำเป<นตEองอาศัยเอกสารหนังสือที่เกี่ยวขEองมาศึกษาคEนควEาเพิ่มเติม ซึ่งเนื้อหาในสfวนนี้มี

การศึกษาเอ~อรNหยfา พจนานุกรมคำอธิบายซัวเหวิน (说文解字注) (เรียกโดยยfอวfา “ตEวนจูE”) พจนานุกรมฉือห

ยวน (辞渊) (เรียกโดยยfอวfา “ฉือหยวน”) พจนานุกรมภาษาจีนโบราณของ Wang Li (王力古汉语字典) (เรียก

โดยยfอวfา “หวางล่ี”) และพจนานุกรมคังซี (康熙字典)8 (เรียกโดยยfอวfา “คังซี”) โดยคำเรียกชื่อสัตวNที่มี

ความหมายคลุมเครือในสองลักษณะดังกลfาว มีรายละเอียดดังน้ี 

 
8 การวิเคราะหความหมายของคำเรียกชื่อสัตวในสวนนี้จำเปนตองทำการศึกษาหนังสือเปนจำนวนมาก เนื่องจากหนังสือบางเลมไมปรากฏคำอธิบาย

ของตัวอักษรนั้น ๆ หรือคำอธิบายยังมีความคลุมเครืออยู เพื่อลดความผิดพลาดในการระบุและจำแนกประเภทของสัตว นอกจากนี้ หนังสือเหลานี้

ยังเปนเครื่องมือสำคัญสำหรับการสืบค้นความหมายภาษาจีนโบราณดานศัพทมูลวิทยาอีก 
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5.1.1 คำเรียกช่ือสัตวNท่ีใชEคำอธิบายวfา “虫也” หรือ “蟲也”  

5.1.1.1 “𧑎” (ชุfย) : ตามคำอธิบายในซัวเหวิน (Xu, 2013, p. 279) และคังซี (Zhang & 

Chen, 2008, p. 1097) ตfางระบุเพียงวfา “‘ชุ&ย’ คือชื่อสัตวT” ในตEวนจูEก็อธิบายในลักษณะเดียวกัน สfวนฉือหยวน 

หวางล่ีและเอ~อรNหยfาไมfปรากฏคำดังกลfาว  

5.1.1.2 “蚩” (ชือ) : ตามคำอธิบายในซัวเหวิน (Xu, 2013, p. 281) พจนานุกรมฉือหยวน  

(Xu, 1978, p. 1597) และหวางล่ี (Wang, 2000, p. 1142) ตfางระบุเพียงวfา “‘ชือ’ คือช่ือสัตวT”  

5.1.1.3 “蟜” (เจี ่ยว) : “‘เจี ่ยว’ คือสัตวT” (Xu Shen, 2013, p. 280) ตEวนจู Eขยายความวfา 

เนื่องจากคำนี้ปรากฏอยูfระหวfางคำวfา “ฮั่น” (蜭) และ “ชื่อ” (蛓) ซึ่งทั้งสองคำตfางหมายถึงหนอนบุEง ดังน้ัน 

“เจ่ียว” จึงมีความเป<นไปไดEท่ีจะเป<นหนอนประเภทเดียวกัน (Duan, 2013, p. 671) นอกจากน้ี หวางล่ีอธิบาย

วfา “‘เจี่ยว’ เปQนสัตวTที่มีขนเปQนพิษ” (Wang, 2000, p. 1181) จึงสรุปไดEวfา “เจี่ยว” อาจเป<นหนอนบุEงที่มีพิษ

ชนิดหน่ึง 

5.1.1.4 “蝮” (ฟู�) : “‘ฟูY’ คือสัตวT” (Xu Shen, 2013, pp. 279) เอ~อรNหยfา (Hu & Fang, 

2016, pp. 491, 517) และหวางล่ี (Wang, 2000, p. 1166) ใหEคำอธิบายวfา “ฟู�” มีสองความหมายคือ งูพิษ

และตัวอfอนของตั๊กแตน สิ่งที่นfาสนใจคือ ตEวนจูEตั้งขEอสังเกตวfาความหมายงูพิษที่เอ~อรNหยfาพูดถึงปรากฏอยูfใน

คำอธิบายของหมวดปลา สfวนความหมายตัวอfอนของตั๊กแตนกลับปรากฏอยูfในคำอธิบายของแมลง ทั้งน้ี  

ฉือหยวนใหEคำอธิบายวfา “หนึ่งในงูพิษที่มีความยาวของลำตัวกว&าสองฟุต หัวขนาดใหญ&รูปสามเหลี่ยม สีเทาดำ 

มีพิษร;ายแรง” (Xu, 1978, p. 1606) ซึ่งคำอธิบายนี้สอดคลEองกับที่ตEวนจูEและเอ~อรNหยfาไดEขยายความไวE 

นอกจากนี้ จากการเรียงลำดับคำท่ีปรากฏในซัวเหวินเป<นสิ่งที่สามารถนำมาพิจารณาประกอบไดEวfา “ฟู�”  

อาจหมายถึง งูพิษฟู�หุfย (蝮虺) หรือฟู�เสอ (蝮蛇) สัตวNเล้ือยคลานชนิดหน่ึง   

5.1.1.5 “蛁” (เตียว) : “‘เตียว’ คือสัตวT” (Xu, 2013, p. 279) หวางลี่อธิบายวfา “เตียว” 

เป<นคำพยางคNคูfพEองเสียง (联绵词) ของคำวfา “蛁蟟” (เตียวเหลียว) หมายถึง จ๊ักจั่นชนิดหนึ่ง (Wang Li, 

2000, p. 1144) คังซียกคำอธิบายจากพจนานุกรมอี้วNเพียน (玉篇) ท่ีพูดถึง “เตียว” วfาเป<นจักจั่นชนิดหน่ึง  

ซึ่งหมายถึง “ฮุfยกู” (蟪蛄) หรือ “เตียวเหลียว” (Zhang & Chen, 2008, p. 1080) แตfตEวนจูEกลับมองวfา  

การนำ “เตียว” มาระบุวfาเป<น “เตียวเหลียว” น้ันไมfถูกตEอง คำน้ีอาจหมายถึงแมลงเสอเจว๋ีย (蛥蚗 จั๊กจั่นชนิด

หนึ่ง)9 ก็ไดE (Duan, 2013, p. 670) อยfางไรก็ดี ไมfวfา “เตียว” จะเป<นจักจั่นประเภทไหน สุดทEายก็ถือเป<น 

สัตวNขาขEอชนิดหน่ึง  

5.1.1.6 “蠸” (เฉวียน) : “‘เฉวียน’ คือสัตวT ปล&อยพิษผ&านโดยการกัดหรือต&อย” (Xu, 2013, 

p. 280) เอ~อรNหยfาอธิบายวfา “เฉวียน” เป<นแมลงปvกแข็งสีเหลืองในแตง เรียกอีกอยfางวfา “โสfวกวา” (守瓜) 

(Hu & Fang, 2016, pp. 491-492) ซึ่งสอดคลEองกับคำอธิบายในหวางลี่ (Wang, 2000, p. 1191) และคังซี 

(Zhang & Chen, 2008, p. 1104) 

 
9 คำวLา “蛜蚗” (อีเจวี๋ย) คือจักจั่น “เตียวเหลียว” ชนิดหนึ่ง ซึ่งในซัวเหวินใชrคำวLา “蛜蚗” มาอธิบายคำวLา “蚗” (Xu, 2013, p. 282) ดังนั้น  

จึงสามารถสรุปไดrวLา “เตียว” และ “เจวี๋ย” ตLางหมายถึงจั๊กจั่นชนิดหนึ่ง 



A Study of Relationship Between Characters of “虫” Radical  

From Reptiles to Arthropods in Shuowen Jiezi 

 

 89 

5.1.1.7 “蟅” (เจEอ) : “‘เจ;อ’ คือสัตวT” (Xu, 2013, p. 281) หวางลี่ใหEคำอธิบายไวEสอง

ความหมายค ือ แมงเม ็ด (Armadillidium vulgare) และต ั ๊กแตนชนิดหน ึ ่ ง (Wang, 2000, p. 1172)  

ซ่ึงสอดคลEองกับคำอธิบายของคังซี (Zhang & Chen, 2008, p. 1096)  

5.1.1.8 “𧍖” (เสิ่ง) : “‘เสิ่ง’ คือสัตวT” (Xu, 2013, p. 282) ตEวนจูE (Duan, 2013, p. 675) 

และคังซี (Zhang & Chen, 2008, p. 1089) ระบุเพียงวิธีการออกเสียงตามหลักสัท-วิทยา (音韵学) ไมfไดE

ช้ีแจงความหมายแตfอยfางใด สfวนฉือหยวน หวางล่ีและเอ~อรNหยfาไมfปรากฏคำดังกลfาว 

จากการวิเคราะหNเบ้ืองตEนจะเห็นไดEวfา “蟲也” ท่ี Xu Shen ใชEอธิบายความหมาย สfวนใหญfมีแนวโนEม

ดEานความหมายเป<นสัตวNขาขEอ นอกจากนี้ ยังมีบางคำ เชfน “ชุfย” “ชือ” และ “เสิ่ง” ที่ไมfสามารถระบุไดEวfาคือ

สัตวNอะไร เนื ่องจากไมfมีคำอธิบายเพิ่มเติมวfาสัตวNชนิดนั ้นมีลักษณะสัณฐานเชfนไร เมื ่อหลักฐานไมfเป<น 

ท่ีประจักษNจึงทำใหEยากแกfการสรุปวfาคำดังกลfาวจัดเป<นสัตวNประเภทใดไดE  

5.1.2 คำอธิบายท่ีมีลักษณะคลุมเครือทางดEานความหมาย 

5.1.2.1 “螣” (เถิง) : “‘เถิง’ เปQนงูเทพ” (Xu, 2013, p. 279) เอ~อรNหยfาอธิบายวfา “‘เถิง’ 

หมายถึงงูเถิง” (Hu & Fang, 2016, p. 517) หวางล่ีมีการอEางอิงถึงคำอธิบายของ Xun Qing วfา “งูเถิงเปQนงูท่ี

บินได;และไม&มีขา” และคำอธิบายของ Guo Pu วfา “‘เถิง’ คือมังกรชนิดหนึ่ง สามารถแหวกว&ายบนท;องนภาได;” 

(Wang, 2000, p. 1171) ฉือหยวนอธิบายวfา “งูเถิงเปQนงูเทพในตำนานโบราณของจีน” (Xu, 1978, p. 1608) 

จากคำอธิบายขEางตEนสรุปไดEวfา “เถิง” จัดอยูfในกลุfมสัตวNเทพประเภทหน่ึงท่ีไมfใชfสัตวNประเภทงู  

5.1.2.2 “蛶” (เลี ่ย) : “‘เลี ่ย’ คือซางเหอ (商何) ” (Xu, 2013, p. 282) เอ~อรNหยfาใหE

คำอธิบาย “เลี่ย” ไวEสองความหมาย คือ “สัตวTเลื้อยคลานจำพวกกิ้งก&าและแมลงสีดำในข;าว” (Hu & Fang, 

2016, p. 496) คังซีอธิบายวfาคำนี้ปZจจุบันใชEอักษร “蜉” แทน หมายถึง มดขนาดใหญfชนิดหนึ่งหรือ “ผีฝู”  

(蚍蜉) (Zhang & Chen, 2008, p. 1084) และเนื่องจากคำนี้ปรากฏอยูfระหวfางคำวfา “𧍖” (เสิ่ง) และ “蜡” (ชี่วN) 

ซึ่งทั้งสองคำมีความหมายเกี่ยวกับแมลงหรือตัวอfอนของแมลงขนาดเล็ก ตามหลักการจัดเรียงคำในซัวเหวิน 

ที่ยึดหลัก “จัดเรียงตามกลุfมความหมาย” (以义相贯) ทำใหEสามารถสรุปไดEวfา “เลี่ย” อาจหมายถึง มอดที่อยูf

ในขEาวสารมากกวfาท่ีจะเป<นสัตวNเล้ือยคลาน 

5.1.2.3 “蚳” (ฉือ) : “‘ฉือ’ คือไข&มด ในคัมภีรT ‘โจวหล่ี’ (周礼) ได;บันทึกไว;ว&ามีการนำไข&มด

มาทำเปQนซอสสำหรับกิน เรียกว&า ‘ฉือไห&’ (蚳醢) ” (Xu, 2013, p. 281) เอ~อรNหยfาใหEคำอธิบายที่เกี่ยวขEองกับ 

“ฉือ” ไวEวfา “‘螱’ (เว&ย) คือปลวก เปQนมดที่บินได;ชนิดหนึ่ง ไข&ของมันเรียกว&า ‘ฉือ’” (Hu & Fang, 2016,  

pp. 497-498) ซึ่งสอดคลEองกับคำอธิบายของหวางล่ี (Wang, 2000, p. 1145) จึงสรุปไดEวfา “ฉือ” คือไขfของมด 

ดEวยเหตุน้ี จึงไมfสามารถนำคำน้ีมาระบุประเภทของสัตวNไดE 

5.1.2.4 “蛸” (เซียว) : “‘เซียว’ คือก;อนไข&ของตั๊กแตนหรือ ‘ผีเซียว’ (蟲蛸)” (Xu, 2013,  

p. 281) เอ~อรNหยfาอธิบายวfา “‘ปูaกั้ว’ (不过) ก็คือตั๊กแตน ไข&ของมันเรียกว&า ‘ผีเซียว’ (蜱蛸) ” (Hu & Fang, 

2016, p. 491) ฉือหยวนอธิบายวfา “‘เซียว’ คือรังที่ไว;วางไข&ของตั๊กแตนที่เกาะติดอยู&บนต;นไม; หรือ ‘เพียวเซียว’ 

(螵蛸)” (Xu, 1978, p. 1601) ทั้งน้ี หวางลี่ไดEขยายความไวEวfา “‘ผีเซียว’ (蜱蛸) ก็คือ ‘เพียวเซียว’ (螵蛸) 
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หมายถึง ก;อนไข&ของตั๊กแตน” (Wang, 2000, pp. 1161, 1174) ดังนั้น จึงสรุปไดEวfา ภาษาจีนคำวfา “蟲蛸”  

“蜱蛸” และ “螵蛸” จึงถือเป<นคำเดียวกัน กลfาวคือ จากขEอมูลขEางตEน “เซียว” กับ “ฉือ” มีลักษณะคลEายกัน 

ดEวยเหตุน้ี “เซียว” จึงไมfใชfสัตวN 

5.1.2.5 “蠁” (เสี่ยง) : “‘เสี่ยง’ เปQนสัตวTที่ได;ยินเสียงแล;วรู;ทันทีหรือ ‘จือเซิงฉง’ (知声虫)” 

(Xu, 2013, p. 279) “จือเซิงฉง” สามารถเรียกไดEอีกอยfางวfา “ถูหยfง” (土蛹) หรือ “ตี้หยfง” (地蛹) (Wang, 

2000, p. 1181) ซ่ึงก็คือดักแดEดินน่ันเอง 

5.1.2.6 “蜆” (เซ่ียน) : “‘เซ่ียน’ คือหนอนผีเส้ือ” (Xu, 2013, p. 281) เอ~อรNหยfาขยายความ

ไวEวfา “‘อ้ีหน่ีวT’ (缢女) เปQนตัวอ&อนของผีเส้ือ มักจะใช;ใยห&อหุ;มแขวนตัวเองไว;ตามก่ิงไม;หรือมุมห;อง จึงใช;อักษร 

‘อ้ี’ (缢) ที่มีความหมายว&าแขวนคอหรือใช;เชือกรัดคอตาย มาเปQนชื่อของสัตวTชนิดนี้ Guo Pu ได;ขยายความไว;ว&า 

สัตวTชนิดนี้มีหัวสีแดงตัวสีดำ มักจะห;อยตัวเองไว;เสมือนตายแล;ว” (Hu & Fang, 2016, p. 497) ซึ่งสอดคลEอง

กับคำอธิบายคำวfา “อ้ี” (螠) ในคังซี (Zhang & Chen, 2008, p. 1093)  

5.1.2.7 “蠕” (หลิง) : “‘หลิง’ คือหนอนไหมหรือไหมหม&อน” (Xu, 2013, p. 281) ตEวนจูE

ขยายความวfา “เปQนตัวไหมที่อยู&ในต;นหม&อน คอยกัดกินใบหม&อน การเคลื่อนที่ของมันคล;ายกับตัวฮั่ว (蠖) 

ลำตัวเปQนสีเขียว อาศัยอยู &ตามใบไม;......ฟiกเปQนตัวในเจ็ดวัน” (Duan, 2013, p. 674) ซึ ่งสอดคลEองกับ

คำอธิบายคำวfา “หลิง” (蛉) ในคังซี (Zhang & Chen, 2008, p. 1080) ทั้งนี้ ในคังซีใหEคำอธิบาย “หลิง”  

ไวEสองความหมาย คือ แมลงปอชนิดหนึ่งหรือ “ชิงหลิง” (蜻蛉) และไหมหมfอนหรือ “หมิงหลิง” (螟蛉)  

เมื่อพิจารณาขEอมูลเบื้องตEนจึงอาจสรุปไดEวfา “หลิง” ท่ี Xu Shen กลfาวถึงนfาจะเป<น “หมิงหลิง” หรือหนอนไหม

มากกวfา “ชิงหลิง” 

5.1.2.8 “蜡” (ชี่วN) : “‘ชี่วT’ คือตัวอ&อนแมลงวัน ในคัมภีรT ‘โจวหล่ี’ บันทึกไว;ว&ามีตำแหน&ง 

ขุนนาง ‘ชี่วTซื่อ’ (蜡氏) ที่ทำหน;าที่กำจัดอาหารเน&าเสียโดยเฉพาะ” (Xu, 2013, p. 282) ตEวนจูEขยายความวfา

อักษร “䏣” (ชี่วN) ที่ Xu Shen ใชEอธิบายนั้น จริง ๆ แลEวในสมัยโบราณถือเป<นคำเดียวกัน โดย “䏣” เป<นอักษร

มาตรฐานที่ทางการใชE และ “蛆” (ชีวN) เป<นอักษรสามัญที่ชาวบEานใชE สfวน “蜡” เป<นอักษรโบราณ (Duan, 

2013, p. 675) ซ่ึงสอดคลEองกับคำอธิบายในฉือหยวนท่ีขยายความไวEวfา “‘ชีวT’ เปQนตัวอ&อนของแมลงวัน มีสีขาว 

มักพบในมูลหรือซากสัตวT” (Xu, 1978, p. 1598) จึงสรุปไดEวfา “ช่ีวN” จัดเป<นสัตวNจำพวกหนอนหรือตัวอfอน 

5.1.2.9 “蚖” (หยวน) : “‘หยวน’ คือหรงหยวน เรียกอีกอย&างว&า ‘เสออี’ สามารถใช;ปากร;อง

ได;” (Xu, 2013, p. 280) ตEวนจูEขยายความไวEวfา “ในภาษาถิ่น ถ;าสัตวTชนิดนี้อยู&ในหนองน้ำจะเรียกว&า ‘อี้อ้ี’  

(易蜴) ทางใต;ของแคว;นฉู&เรียกมันว&า ‘เสออี’ (蛇医) หรือ ‘หรงหยวน’ (蝾螈) ทางตะวันออกของแคว;นฉีแถบ

ไห&ไต; (海岱) เรียกมันว&า ‘ซือโหว’ (螔䗔) ” (Duan, 2013, p. 671) ซึ่งหวางล่ีอธิบายวfา “‘หยวน’ เปQนสัตวT

พวกกิ้งก&า คำว&า ‘榮蚖’ ปiจจุบันใช;คำว&า ‘蝾螈’” (Wang, 2000, p. 1139) แตfหวางล่ีกลับอธิบาย “หรง” (蝾) 

วfา “เปQนชื่อสัตวTที ่มีลักษณะคล;ายกิ้งก&า เปQนสัตวTสะเทินน้ำสะเทินบก” (Wang, 2000, p. 1185) และใหE

คำอธิบายเกี่ยวกับ “ซือโหว” วfาเป<นสัตวNเลื้อยคลานพวกกิ้งกfาประเภทหนึ่ง เรียกอีกอยfางวfา “โสfวกง” (守宫) 

(Wang, 2000, p. 1171) ทั้งนี้ ในเอ~อรNหยfาอธิบายวfา “ชาวจีนโบราณมักจะบอกว&า ‘หรงหยวน’ เปQน ‘ซีอ้ี’ 
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(蜥蜴) ซึ่งหมายถึงสัตวTจำพวกกิ้งก&า และบอกว&า ‘ซีอ้ี’ เปQน ‘เยี่ยนถิง’ (蝘蜓) หรือ ‘โส&วกง’ ซึ่งหมายถึงจิ้งจก  

(壁虎)” (Hu & Fang, 2016, pp. 516-517) นอกจากนี้ ในเอ~อรNหยfายังใหEคำนิยามวfา “หรงหยวน” เป<นสัตวN

สะเทินน้ำสะเทินบก มีรูปรfางคลEายกิ้งกfา หางเอียงไปดEานขEาง อาศัยอยูfในน้ำ สามารถพบไดEในพงหญEา  

สfวน “เยี่ยนถิง” เป<นสัตวNเลื้อยคลาน หางกลมมน ขาดงfาย สามารถงอกออกมาใหมfไดEอีก นิ้วเทEามีที่ยึดเกาะ  

ชอบอาศัยอยูfตามผนังกำแพง จากคำอธิบายขEางตEนสามารถสรุปไดEวfา “หยวน” คือ “หรงหยวน” ดังน้ัน  

การจัดคำน้ีอยูfในกลุfมสัตวNสะเทินน้ำสะเทินบกจึงเหมาะสมกวfาการจัดอยูfในกลุfมสัตวNเล้ือยคลาน  

จากการวิเคราะหNเบื้องตEนจะเห็นไดEวfา “เถิง” จัดเป<นสัตวNเทพประเภทหนึ่งที่ไมfใชfสัตวNเลื้อยคลาน เชfน งู 

นอกจากนี้ “ฉือ” และ “เซียว” จัดเป<นไขfที่ยังเจริญพันธุNไมfเต็มที่ จึงไมfสามารถนำมาจัดประเภทของสัตวNไดE 

เฉกเชfนไขfไกfที่ไมfสามารถจัดอยูfในกลุfมสัตวNปvกไดE ดEวยเหตุน้ี ผูEวิจัยจึงไมfนำคำในลักษณะนี้มาเป<นสfวนหนึ่งของ

การศึกษา ทั้งน้ี ตัวอfอนของแมลงตfาง ๆ เชfน “เสี่ยง” “เซี่ยน” “หลิง” และ “ชี่วN” จัดเป<นสัตวNจำพวกหนอน

หรือตัวอfอน มิใชfสัตวNขาขEอแตfอยfางใดเนื่องจากยังไมfไดEอยูfในระยะตัวเต็มวัย และชื่อเรียกของตัวอfอนเหลfาน้ี 

ยังแสดงใหEเห็นวfา ชาวจีนสมัยโบราณมีความชfางสังเกตอยfางมาก ซึ่งการสรEางอักษรเพื่อใชEเรียกสัตวNในแตfละ

ชfวงวัยแสดงถึงมุมมอง การรับรูEและความคิดที่พวกเขามีตfอสิ่งที่สังเกตเห็น ตลอดจนการเชื่อมโยงสิ่งเหลfาน้ี 

เขEาดEวยกันบนพ้ืนฐานของความรูEเดิม  

 

5.2 การจำแนกคำเรียกชื่อสัตว:ตามหลักเกณฑ:ทางสัตววิทยาจากอดีตสู[ป\จจุบันและความสัมพันธ:

ด̂านความหมายจาก “งู” สู[ “แมลงหรือตัวหนอน” 

หลังจากศึกษาคำอธิบายในซัวเหวินและวิเคราะหNคำเรียกชื่อสัตวNที่มีความหมายคลุมเครือเป<นท่ี

เรียบรEอยแลEว เนื้อหาในสfวนนี้ผูEวิจัยไดEนำคำเรียกชื่อสัตวNทั้งหมดที่เป<นกลุfมเป¥าหมายของการวิจัยในครั้งน้ี 

จำนวน 114 คำ มาจำแนกและจัดกลุfมตามหลักเกณฑNทางสัตววิทยา แบfงออกเป<น 2 กลุfมใหญfคือ กลุfมสัตวN

ประเภทงู (ความหมายเดิมของ “ฉง”) และกลุfมสัตวNท่ีไมfใชfประเภทงู โดยกลุfมท่ีสองจะจำแนกตามช่ือเรียกทาง

สัตววิทยา 2 ประเภทใหญf 6 ประเภทยfอย ไดEแกf สัตวNไมfมีกระดูกสันหลัง ประกอบดEวย กลุfมสัตวNขาขEอ กลุfม

สัตวNจำพวกหนอนหรือตัวอfอน และกลุfมสัตวNที่มีลำตัวนิ่ม สfวนสัตวNมีกระดูกสันหลัง จะประกอบดEวย กลุfมสัตวN  

เล้ือยคลาน กลุfมสัตวNสะเทินน้ำสะเทินบก และกลุfมสัตวNเล้ียงลูกดEวยนม  

 

ตารางท่ี 1 ตารางจำแนกคำเรียกช่ือสัตวNในซัวเหวินตามกลุfมประเภท 
กลุ$ม

สัตว* 

ประเภทสัตว* คำเรียกชื่อสัตว*ในหมวดนำอักษร 虫 

บนซัวเหวิน 

จำนวน รCอยละ 

ง ู สัตว(มีกระดูก

สันหลัง 

สัตว(เลื้อยคลาน 虫、蝮、蚦、蝁 4 3.51 

ไม?ใช?งู สัตว(ไม?มี

กระดูกสัน

หลัง 

สัตว(ขาขCอ 螉、䗥、强、蚚、蛁、蝒、蜩、蟬、蜺、螇、蚗、

、 、蠜、 、蠰、蜋、蜙、蝑、蟅、蝗、蝝、

、蛚、蜻、蠸、螟、蟘、蛣、䖦、蟫、蝤、 、

蝎、螻、蛄、蛢、 、蟥、 、 、螌、蝥、蟠、

、蠪、蛾、螘、 、蠃、蛺、蜨、螕、蛵、蛉、𧍣、

䗐、蜰、蠓、蜹、䖯、蚔、蟰、蠏、蛫、蠲 

66 57.89 
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กลุ$ม

สัตว* 

ประเภทสัตว* คำเรียกชื่อสัตว*ในหมวดนำอักษร 虫 

บนซัวเหวิน 

จำนวน รCอยละ 

สัตว(จำพวกหนอน

หรือ 

ตัวอ?อน 

螼、螾、蠁、蛹、螝、蛕、蟯、蟣、蛭、蝚、蜭、蟜、

蛓、蜀、蠖、蛅、蜆、蠕、蜡 
19 16.67 

สัตว(ที่มีลำตัวนิ่ม 蜗、蝓、螊、蜃、 、螷、蚌、蠇 8 7.02 

สัตว(มีกระดูก

สันหลัง 

สัตว(เลื้อยคลาน 蜥、蝘、蜓、𧊜、蠵、螹 6 5.26 

สัตว(สะเทินน้ำ

สะเทินบก 

雖、虺、䗇、蝦、蟆、蚖 6 5.26 

สัตว(เลี้ยงลูก 

ดCวยนม 

蝯、蠗、蜼、蝙、蝠 5 4.39 

รวม 114 100 

 

จากขEอมูลในตารางท่ี 1 จะเห็นไดEวfา ถึงแมEวfาความหมายเดิมของ “ฉง” จะหมายถึง “งู” แตfในซัวเหวิน

มีบันทึกคำเรียกชื่องูไวEเพียง 4 คำ ซึ่งมีสัดสfวนนEอยที่สุด คิดเป<นรEอยละ 3.51 ของจำนวนคำทั้งหมด สfวน

จำนวนคำท่ีมีสัดสfวนมากที่สุดกลับเป<นคำเรียกชื่อสัตวNขาขEอ คิดเป<นรEอยละ 57.89 ซึ่งในสัดสfวนดังกลfาว คำ

เรียกชื่อสัตวNประเภทแมลงมีจำนวนมากที่สุด จึงไมfนfาแปลกใจที่คนสfวนใหญfมักจะเขEาใจผิดวfา ความหมายเดิม

ของ “ฉง” คือแมลง และรfองรอยของการสรEางคำเหลfาน้ียังคงมีใหEเห็นอยูfในภาษาจีนปZจจุบัน ดังตารางท่ี 2  

 

ตารางท่ี 2 ตารางจำแนกคำเรียกช่ือสัตวNในพจนานุกรมจีน-ไทยตามกลุfมประเภท 
กลุ$ม

สัตว* 

ประเภทสัตว* คำเรียกชื่อสัตว*ในหมวดนำอักษร 虫 

บนพจนานุกรมจีน-ไทย* 

จำนวน** รCอยละ เพิ่มขึ้น

รCอยละ*** 

ง ู สัตว(มี

กระดูกสัน

หลัง 

สัตว(เลื้อยคลาน 蚺（蚦）、蛇、蟒、蝰、蝮 5 3.82 0.88 

ไม?ใช?

ง ู

สัตว(ไม?มี

กระดูกสัน

หลัง 

สัตว(ขาขCอ 虮（蟣）、虿（𧍣）、虼、蚁（螘）、虻、

蚤、蚍（螕）、蚜、蚋（蜹）、蚣（蜙）、

蚊、𮔂、蚰、蛊、蝗、蟪、蚱、螋、蟫、蛉、

蝣、蛀、蜻、蜞、蝥、蛩、蠓、螓、蛱

（蛺）、螨、蝈、蛐、蝇、蟹、蛛、蠊

（螊）、蜓、蜘、蜺、螗、蠛、螃、蜱

（螷）、蛴（ ）、蜩、螟、蛘、蝉（蟬）、

蛑、螂（蜋）、蜐、蜢、蟏（蟰）、蝶

（蜨）、螬、蠼、螳、蛸、蝴、蜈、蝻、蝘、

蟋、蟀、蝲、蟑、蛾、蝎、蜉、蜂、蟢、蜣、

蟛、虫、虾、蚂、蛄、蝤、蛞 

76 58.02 8.77 

สัตว(จำพวก

หนอนหรือ 

ตัวอ?อน 

蝌、蚪、蚓、蛆、蚯、蛹、蟮、蠖、蛲

（蟯）、蠋（蜀）、蛔（蛕）、蜎（蝝）、

螾、虫、蝤 

14 10.69 -4.39 

สัตว(ที่มี 

ลำตัวนิ่ม 

蚬（蜆）、蚌、蚝、蚶、蛎（蠇）、蝓、蜯、

蛏、蛭、蛳（𧏍）、螅、蜒、䖳、蟥、蜇、

螺、蜗、蜊、螠、蚂、蛞、蛤 

20.5 15.65 10.97 

สัตว(เลื้อยคลาน 蚧、蜥、蜴、蠵 4 3.05 -1.75 
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กลุ$ม

สัตว* 

ประเภทสัตว* คำเรียกชื่อสัตว*ในหมวดนำอักษร 虫 

บนพจนานุกรมจีน-ไทย* 

จำนวน** รCอยละ เพิ่มขึ้น

รCอยละ*** 

สัตว(มี

กระดูกสัน

หลัง 

สัตว(สะเทินน้ำ

สะเทินบก 

蛙（䖯）、蟆、螈（蚖）、蟾、蜍、蝾、虾

（蝦）、蛤 
7 5.34 0.88 

สัตว(เลี้ยงลูก 

ดCวยนม 

蚡、蝼（螻）、蝙、蝠、蛄 4.5 3.44 -0.44 

รวม 131 100  

หมายเหต ุ: *ตัวอักษรในวงเล็บคืออักษรตLางรูปของตัวอักษรดrานหนrา  

 **จำนวนนับในที่นี้ไมLนับรวมอักษรตLางรูป สLวนคำเรียกชื่อสัตว`แตLละคำจะนับเปPน 1 ยกเวrน “ตัวอักษรเอียง” ในตารางจะนับเปPน 0.5 

เนื่องจากคำเรียกชื่อสัตว`ดังกลLาวสามารถนำไปจำแนกอยูLในกลุLมสัตว`ไดrสองประเภท  

 ***รrอยละของตัวอักษรที่เพิ่มขึ้นในพจนานุกรมจีน-ไทย เมื่อเปรียบเทียบกับจำนวนตัวอักษรในซัวเหวิน นอกจากนี้ รูปแบบตัวอักษร

ในตารางมีความหมายดังนี้ “ตัวอักษรธรรมดา” หมายถึงตัวอักษรที่ไมLปรากฏในซัวเหวิน “ตัวอักษรหนา” หมายถึงตัวอักษรที่ปรากฏในซัวเหวิน

และมีความหมายเหมือนกันหรือถูกจำแนกเปPนสัตว`ประเภทเดียวกัน “ตัวอักษรหนาและขีดเส8นใต8” หมายถึงตัวอักษรที่ปรากฏในซัวเหวินแตLมี

ความหมายแตกตLางออกไปหรือถูกจำแนกเปPนสัตว`ตLางประเภทกัน 

 

พจนานุกรมจีน - ไทย (ฉบับใหมf) พ.ศ. 2552 รวบรวมคำที่มีความหมายเกี่ยวกับสัตวNขาขEอไวEมากถึง 

76 คำ ซึ่งเป<นสัดสfวนที่มากที่สุดเมื่อเปรียบเทียบกับคำเรียกชื่อสัตวNประเภทอื่น ๆ สิ่งที่นfาสนใจคือ สัตวNที่มี

ลำตัวนิ่ม โดยเฉพาะคำเรียกชื่อสัตวNประเภทหอยมีสัดสfวนมากเป<นอันดับสองรองจากสัตวNขาขEอ เมื่อนำมา

เปรียบเทียบกับจำนวนคำที่ปรากฏในซัวเหวินพบวfา มีจำนวนคำเพิ่มขึ้นเป<นอันดับหนึ่ง คิดเป<นรEอยละ 10.97 

ซึ่งสัดสfวนที่มากขึ้นนี้มีนัยสำคัญทางดEานภาษาและนิรุกติศาสตรN กลfาวคือ คำเรียกชื่อสัตวNที่เพิ่มขึ้นเหลfาน้ี 

สfวนใหญfเป<นคำสรEางใหมf โดยเป<นการสรEางบนพื้นฐานของสfวนประกอบแสดงความหมาย ซึ่งสอดคลEองกับลักษณะ

การสรEางอักษรจีนในยุคหลังที่ใชEวิธีการสรEางแบบเสียงควบความหมาย (形声造字法) เป<นหลัก (ถาวร สิกขโกศล, 

2560, น. 69) นอกจากนี้ยังพบวfาชาวจีนไมfนิยมนำหมวดนำอักษร 贝 มาสรEางอักษรจีนที่สื่อความหมายถึง 

สัตวNประเภทหอย แตfกลับใชEหมวดนำอักษร 虫 แทน Kamphangkaew (2023) กลfาววfา Xu Shen ใชEหมวด

นำอักษร 贝 มาเพื่อสรEางและบรรจุคำเกี่ยวกับเงินโบราณของจีน (เบี้ย) หรือคำที่แสดงความหมายเกี่ยวกับ

ทรัพยNสินเงินทอง ส่ิงท่ีมีคfา หรือแมEแตfคำท่ีแสดงถึงชนช้ันสูง เป<นตEน ซ่ึงในหมวดนำอักษร 贝 ปรากฏคำเรียกช่ือ

สัตวN “เป¥ย” (贝) ที่หมายถึง สัตวNประเภทหอยเพียงคำเดียว สำหรับคำเรียกชื่อสัตวNที่มีสัดสfวนมากเป<นอันดับ

สามคือ กลุfมสัตวNจำพวกหนอนหรือตัวอfอน รวม 14 คำ ทั้งนี้ คำเรียกชื่องูในพจนานุกรมจีน-ไทยมีจำนวน

ใกลEเคียงกับจำนวนคำในซัวเหวิน และมีจำนวน 2 ใน 5 คำที่เป<นคำเดิมและสืบทอดความหมายตfอมาจากซัวเหวิน 

ไดEแกf งูเหลือม (蚺) และงูพิษ (蝮) นอกจากนี้ การเพิ่มจำนวนของคำเรียกชื่อสัตวNที่ปรากฏในตารางที่ 2 ท้ัง

สัตวNเล้ือยคลานประเภทงู สัตวNขาขEอ สัตวNท่ีมีลำตัวน่ิม และสัตวNสะเทินน้ำสะเทินบก ยังแสดงใหEเห็นทิศทางและ

ความสามารถในการสรEางคำของหมวดนำอักษร 虫 ในฐานะสfวนประกอบแสดงความหมายไดEเป<นอยfางดี 

กลfาวโดยสรุป การใชEหมวดนำอักษร 虫 สรEางคำเรียกชื่อสัตวNขาขEอของจีน ถือเป<นปรากฏการณNสำคัญ

ที่แสดงใหEเห็นถึงความสามารถทางการรับรูE (Cognitive ability) ของชาวจีนสมัยโบราณที่มีตfอสัตวNขาขEอ 

โดยเฉพาะสัตวNจำพวกแมลง ทั้งนี้ ตามหลักเกณฑNทางสัตววิทยาเป<นที่ทราบกันดีวfา กfอนที่สัตวNจำพวกแมลงจะ
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เจริญเติบโตเป<นตัวเต็มวัยนั้น มักจะมีสภาพเป<นตัวหนอน ดักแดE หรือตัวอfอน ดังนั้น จึงไมfนfาแปลกใจที่จำนวน

คำเรียกชื่อสัตวNจำพวกหนอนหรือตัวอfอนในซัวเหวินจะมีสัดสfวนรองลงมาจากสัตวNขาขEอ และถึงแมEวfาจำนวน

รวมของคำเรียกชื ่อสัตวNจำพวกหนอนและตัวอfอนในพจนานุกรมจีน-ไทยจะมีสัดสfวนอยูfในอันดับที่สาม  

แตfความสามารถในการสืบทอดคำเรียกชื่อสัตวNท่ีคงรูปเดิมและความหมายเดิมในกลุfมน้ี ยังคงมีสัดสfวนมากเป<น

อันดับสองรองจากสัตวNขาขEอ และดEวยมูลเหตุดEานจำนวนและความสามารถในการดำรงอยูfตั้งแตfอดีตจนถึง

ปZจจุบันของคำเรียกช่ือสัตวNขาขEอและสัตวNจำพวกหนอนหรือตัวอfอนน้ี ทำใหEเกิดการเปล่ียนแปลงทางความหมาย

ของหมวดนำอักษร 虫 จาก “งู” สูf “แมลงหรือตัวหนอน” ในเวลาตfอมา  

จากการจำแนกคำเรียกชื่อสัตวNตามประเภทตfาง ๆ ทำใหEทราบวfา นับตั้งแตfกfอนสมัยราชวงศNฮ่ัน

ตะวันออก ชาวจีนมีการใชEหมวดนำอักษร 虫 มาสรEางคำเรียกชื่อสัตวNประเภทตfาง ๆ เป<นจำนวนมาก ดังขEอมูล

ในตารางที่ 1 แตfสัตวNประเภทตfาง ๆ เหลfานี้มีความเกี่ยวขEองสัมพันธNอยfางไรกับ “งู” เหตุใดชาวจีนจึงสรEางคำ

เรียกชื่อสัตวNเหลfานี้จากหมวดนำอักษร 虫 ในขณะท่ีสัตวNบางประเภทกลับมีการสรEางหมวดนำอักษรขึ้นมาใชE

โดยเฉพาะ เชfน หมวดนำอักษร 马 มีการรวบรวมคำที่เกี่ยวกับมEาเอาไวE ทั้งชื่อเรียกของมEาในแตfละชfวงวัย หรือ

เพศและลักษณะของมEาที่มีความแตกตfางกัน หรือแมEแตfทfาทาง พาหนะหรืออื่น ๆ ที่เกี่ยวกับมEา เป<นตEน (Xu, 

2013, pp. 198-201) ซ่ึงรายละเอียดเหลfาน้ีจะขอกลfาวในหัวขEอถัดไป 
  

5.3 เง่ือนไขและป\จจัยคำเรียกช่ือสัตว:ในหมวดนำอักษร 虫 จากสัตว:ประเภทงูสู[สัตว:ประเภทอ่ืน 

เนื้อหาในสfวนนี้มุfงศึกษาเงื่อนไขและปZจจัยที่สfงผลใหEชาวจีนในสมัยโบราณใชEหมวดนำอักษร 虫 สรEาง

และรวบรวบคำเรียกชื่อสัตวNจากสัตวNเลื้อยคลานประเภทงู (ความหมายเดิมของ “ฉง”) สูfสัตวNประเภทอื่น ๆ วfา

สัตวNเหลfาน้ีมีความเชื่อมโยงระหวfางกันอยfางไร ภายใตEหลักฐานและหลักเกณฑNทางสัตววิทยาตามแนวคิด 

ปฏิฐานนิยม ซึ่งขอบเขตที่จะทำการศึกษาประกอบดEวย ขEอมูลดEานลักษณะสัณฐาน พันธุศาสตรNและวิวัฒนาการ 

การเจริญเติบโต ตลอดจนพฤติกรรมการเคลื่อนท่ีของสัตวNที่ปรากฏสูfสายตาของชาวจีนในสมัยโบราณ ทั้งน้ี 

เนื่องจากการเจริญเติบโตในแตfละชfวงวัยของสัตวNมีความแตกตfางกันออกไป ดังนั้น การวิเคราะหNขEอมูลสัตวN

จำพวกหนอนหรือตัวอfอน จะวิเคราะหNเฉพาะชfวงระยะตัวอfอนหรือระยะกfอนตัวเต็มวัยเทfาน้ัน 

5.3.1 จุดเดfนทางชีวภาพของสัตวNประเภทงู 

  5.3.1.1 ดEานลักษณะสัณฐาน - งูมีลักษณะลำตัวเรียวยาวและมีเกล็ดปกคลุมทั่วทั้งลำตัว ไมfมีขา 

(บัวกันตN วิลามาศ, 2545, น. 43) 

  5.3.1.2 ดEานพันธุศาสตรNและวิวัฒนาการ - หนังสือสารานุกรมสัตวNโลก (2546) ระบุวfา โลกของ

เรามีสัตวNเลื้อยคลานมากกวfา 6,000 ประเภท แบfงออกเป<น 4 อันดับ ไดEแกf อันดับเตfา-ตะพาบ (Testudines) 

อันดับจระเขE (Crocodylia) อันดับทัวทารา (Rhynchocephalia) และอันดับกิ้งกfา-งู (Squamata) ซึ่งอันดับ

กิ้งกfา-งูสามารถจำแนกไดEอีก 3 อันดับยfอย คือ อันดับยfอยของกิ้งกfา (Lacertilia) อันดับยfอยของกิ้งกfาไรEขา 

(Amphisbaenia) และอันดับยfอยของงู (Serpentes) กลfาวคือ งูมีวิวัฒนาการมาจากก้ิงกfา อันดับยfอยของงูอยูf

กลุfมสุดทEายของอันดับสัตวNเลื้อยคลานทั้งหมด มีบันทึกวfามีสัตวNประเภทงูบนโลกตั้งแตf 135 ลEานปvกfอน (Ji, 

2003, เลfม 2: 26, pp. 54-55) 
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  5.3.1.3 การเจริญเติบโต - สัญลักษณNแหfงการเจริญเติบโตของงูคือ การลอกคราบ ซึ่งงูสามารถ

ลอกคราบไดEตลอดชfวงชีวิตของมัน และหลังจากท่ีลอกคราบงูจะมีขนาดตัวท่ีโตข้ึน (Ji, 2003, เลfม 2: 26, pp. 56-57) 

  5.3.1.4 การเจริญพันธุN – งูเป<นสัตวNที่ออกลูกเป<นตัวหรือเป<นไขfขึ้นอยูfกับชนิดของงู (กรมวิชาการ 

กระทรวงศึกษาธิการ, 2544, น. 22) แตfสfวนใหญfมักจะออกลูกเป<นไขf ลักษณะไขfของงูเป<นรูปวงรี สีขาว 

เปลือกน่ิมเหนียวและติดกันเป<นแพ (Ji, 2003, เลfม 2: p. 56)  

  จากขEอมูลขEางตEนจะเห็นไดEวfา นอกจากขEอมูลดEานพันธุศาสตรNและวิวัฒนาการแลEว ขEอมูล 

ดEานอื่น ๆ เป<นลักษณะเดfนของงูที่สามารถสังเกตเห็นไดEดEวยตาเปลfา เนื่องจากในสมัยโบราณยังไมfมีวิทยาการ

ดEานวิทยาศาสตรNและเทคโนโลยีเฉกเชfนปZจจุบัน ดังนั้น ผูEวิจัยเห็นวfาการศึกษาความสัมพันธNระหวfางสัตวN

ประเภทตfาง ๆ จึงจำเป<นตEองอาศัยส่ิงท่ีสามารถสังเกตเห็นไดEและเช่ือมโยงส่ิงเหลfาน้ันเขEาดEวยกัน 

5.3.2 ความสัมพันธNทางชีวภาพระหวfางสัตวNประเภทงูกับสัตวNประเภทอ่ืน 

  5.3.2.1 สัตวNเล้ือยคลานท่ีไมfใชfงู 

  สัตวNประเภทงูกับสัตวNจำพวกเตfา-ตะพาบ จระเขE และกิ้งกfามีความสัมพันธNอยfางแนfนแฟ¥น 

เมื่อเทียบกับสัตวNประเภทอื่น ๆ เนื่องจากมีความเกี่ยวขEองกันทางดEานพันธุศาสตรNมาตั้งแตfสมัยดึกดำบรรพN  

(ดูรายละเอียดใน 5.3.1.2) สัตวNเลื้อยคลานเป<นสัตวNมีกระดูกสันหลังประเภทแรกบนโลก (Ji, 2003, เลfม 2: 26, 

pp. 24-25) โดยทั ่วไป สัตวNเลื ้อยคลานจัดเป<นสัตวNเลือดเย็น มีผิวหนังที ่คfอนขEางแหEง มีเกล็ดหุ Eมลำตัว  

(กรมวิชาการ กระทรวงศึกษาธิการ, 2544, น. 22) จากตารางที่ 1 มี “蠵” (ซี) และ “螹” (เจี้ยน) ที่เป<นสัตวN

จำพวกเตfา-ตะพาบ และมี “ ” (เอEอ) เป<นสัตวNจำพวกจระเขE สfวนสัตวNจำพวกกิ้งกfา-จิ้งจก ไดEแกf “蜥” (ซี)  

“蝘” (เย่ียน) และ “蜓” (ถิง)  

  5.3.2.2 สัตวNขาขEอ 

  สุรางคN เธียรหิรัญ และคณะ (2553) และกลุfมงานความหลากหลายทางชีวภาพดEานป�าไมE 

กรมป�าไมE (2559) กลfาววfา สัตวNประเภทนี้มีลักษณะสัณฐานที่สามารถสังเกตเห็นไดEอยfางชัดเจน 2 ลักษณะคือ 

ขEอขามีลักษณะเป<นปลEอง ๆ ยาวตfอกัน และมีการแบfงลำตัวออกเป<นสfวนหัว อก และทEองอยfางชัดเจนในกลุfมท่ี

เป<นแมลง สำหรับกลุfมที่เป<นแมง ลำตัวมักจะแบfงออกเป<นสองสfวนคือ สfวนหัวกับอกและสfวนทEอง สัตวNขาขEอ

บางประเภทมีเปลือกแข็งหfอหุEมรfางกาย เชfน กุEง ปู ตะขาบหรือดEวง เป<นตEน 

  ดEานการเจริญเติบโตของสัตวNขาขEอ โดยทั่วไปมักจะมีการลอกคราบเชfนเดียวกับสัตวNประเภทงู 

ทั้งน้ี วงจรการลอกคราบของสัตวNขาขEอมีความแตกตfางกันไปตามแตfละประเภท (สุรางคN เธียรหิรัญ และคณะ, 

2553, น. 3) นอกจากนี้ สัตวNขาขEอสfวนใหญfจะออกลูกเป<นไขf และลักษณะของไขfอยูfในสภาพเหนียวหนืด 

และติดกันเป<นแพ (Ji, 2003, เลfม 1: pp. 26-27) คลEายกับไขfของงู แตfไขfของสัตวNขาขEอมีขนาดเล็กกวfามาก  

  แมลงจัดเป<นสัตวNท่ีมีปริมาณและสายพันธุNมากท่ีสุดในโลกชนิดหน่ึงและมีวิวัฒนาการความเป<นมา

อยfางยาวนาน แมลงปรากฏขึ้นเมื่อ 410 ลEานปvกfอนและมีหลากหลายชนิด (Ji, 2003, เลfม 1: pp. 26-54)  

กรมอุทยานแหfงชาติ สัตวNป�า และพันธุNพืช (2563) รายงานวfา แมลงมีปริมาณมากถึงรEอยละ 50.8 ของส่ิงมีชีวิต

ทั้งหมด และมีมากถึง 1,500-3,000 ลEานสายพันธุN อยfางไรก็ตาม จำนวนของแมลงที่ไดEรับการบันทึกและตั้งช่ือ
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ไวEกลับมีเพียงรEอยละ 10 ของจำนวนแมลงทั้งหมด และดEวยเหตุผลนี้ชื่อของแมลงจึงมีจำนวนมากที่สุดในกลุfม

สัตวNขาขEอ และมีจำนวนมากกวfาสัตวNประเภทงูหรือสัตวNประเภทอ่ืน ๆ ในซัวเหวิน 

  5.3.2.3 สัตวNจำพวกหนอนหรือตัวอfอน 

  สมชัย สุวงศNศักดิ์ศรี (2548) กลfาววfา สัตวNจำพวกหนอนหรือตัวอfอนเป<นสัตวNที่ยังเจริญเติบโต 

ไมfเต็มที่ เป<นสfวนหนึ่งของวัฏจักรชีวิตที่มีการเปลี่ยนแปลงทางกายภาพออกเป<นระยะตfาง ๆ จากระยะไขfไป

จนกระทั่งระยะตัวเต็มวัย ซึ่งระยะตัวอfอนจะเป<นชfวงระยะเวลาตรงกลางหลังระยะไขfจนกระทั่งกfอนระยะ 

ตัวเต็มวัย ทั้งนี้ ลักษณะของตัวอfอนจะมีความแตกตfางจากตัวเต็มวัยอยfางเห็นไดEชัด โดยเฉพาะดEานลักษณะ

สัณฐาน เชfน หนอนผีเสื้อ (ตัวอfอน) ð ผีเสื้อ (ตัวเต็มวัย) สัญลักษณNแหfงการเจริญเติบโตของหนอนหรือ 

ตัวอfอนนั้นจะลอกคราบเหมือนกับสัตวNประเภทงูเชfนกัน นอกจากนี้ ลักษณะสัณฐานเป<นทรงเรียวยาวและ

เคล่ือนท่ีคืบคลานไปขEางหนEาคลEายกับสัตวNประเภทงู 

  5.3.2.4 สัตวNท่ีมีลำตัวน่ิม 

  จากการศึกษาขEอมูล NGThai (National Geographic ฉบับภาษาไทย) สัตวNท่ีมีลำตัวน่ิมหรือ

มอลลัสกามีลักษณะเดfนที่ไมfเหมือนกับสัตวNกลุfมอื่นคือ ลำตัวที่อfอนนิ่มและเมือกบาง ๆ ที่คอยทำใหEผิวชุfมช้ืน

ตลอดเวลา ซึ่งสัตวNที่จะกลfาวถึงในสfวนนี้คือ สัตวNจำพวกทากและหอย ทั้งนี้ สัตวNจำพวกทากหมายรวมถึง  

ทากดูดเลือด ปลิงดูดเลือดและหอยทาก สำหรับสัตวNจำพวกหอยหมายรวมถึง หอยกาบเดี่ยว (Gastropods) 

และหอยกาบคูf (Bivalves) สfวนลักษณะสัณฐานของสัตวNจำพวกทากและหอยที่สำคัญคือ ไมfมีขาและเคลื่อนท่ี

ดEวยการคืบคลานเหมือนกับสัตวNประเภทงู นอกจากนี้ ลำตัวของทากและปลิงหรือแมEกระทั่งหอยบางชนิดยังมี

ลักษณะเป<นทรงยาวเรียวคลEายกับลำตัวของงู 

  5.3.2.5 สัตวNสะเทินน้ำสะเทินบก 

  บรรพบุรุษของสัตวNสะเทินน้ำสะเทินบกคือสัตวNจำพวกปลา ซึ่งปรากฏขึ้นราว 300-600 ลEานปvกfอน 

สัตวNกลุfมน้ีแบfงออกเป<น 3 อันดับ ไดEแกf อันดับกบ (รวมถึงคางคก อ่ึงและเขียด) (Anura) อันดับซาลาแมนเดอรN

และนิวตN (Caudata) และอันดับเขียดงู (Gymnophiona) (Ji, 2003, เลfม 2: pp. 6-7) เนื่องจากในซัวเหวินไมf

ปรากฏช่ือสัตวNในอันดับเขียดงู ดังน้ัน ขEอมูลในสfวนน้ีจะกลfาวถึงเพียงสองอันดับแรก 

  สัตวNทั้งสองอันดับมีลักษณะสัณฐานเหมือนกันคือ บริเวณผิวหนังไมfมีเกล็ดแตfมีตfอมเมือก 

ที่ทำใหEผิวหนังมีความชุfมชื้นอยูfเสมอ สfวนใหญfจะออกลูกเป<นไขfอยูfในน้ำ และไขfจะเกาะติดกันเป<นแพหรือเป<น

กลุfมกEอน (กรมวิชาการ กระทรวงศึกษาธิการ, 2544, น. 19-20) ซึ่งมีลักษณะคลEายกับกEอนไขfของสัตวNขาขEอ

บางชนิดมากกวfาสัตวNประเภทงู แตfระยะตัวอfอน (ลูกอ®อด) ของสัตวNประเภทนี้กลับมีลักษณะสัณฐานคลEายกับ

อักษรจารึกกระดูกกระดองสัตวN “虫” นอกจากน้ี สัตวNจำพวกซาลาแมนเดอรNบางชนิดยังสามารถลอกคราบเพ่ือ

ขยายขนาดของรfางกายหรือเพ่ือปรับตัวใหEเขEากับสภาพแวดลEอมไดEดEวย (Ji, 2003, เลfม 2: pp. 8-22) 

 

  5.3.2.6 สัตวNเล้ียงลูกดEวยนม 
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  มอรNแกน (2553) กลfาววfา สัตวNเลี้ยงลูกดEวยนมเป<นสัตวNเลือดอุfน ลักษณะพิเศษคือ สัตวNตัวเมีย

จะใชEน้ำนมเลี้ยงลูกจนกระทั่งลูก ๆ สามารถกินอาหารไดEดEวยตัวเอง ในซัวเหวินปรากฏชื่อสัตวNประเภทนี้อยูf

สองอันดับไดEแกf คำวfา “หยวน” (蝯) “จั๋ว” (蠗) “เวfย” (蜼) ในอันดับสัตวNวานร และคำวfา “เปvยน” (蝙) “ฝู” 

(蝠) ในอันดับสัตวNคEางคาว (Chiroptera) ทั้งนี้ จากการศึกษาหลักเกณฑNทางสัตววิทยาของสัตวNประเภทน้ี 

ไมfพบความเชื่อมโยงหรือความสัมพันธNกับสัตวNประเภทงู มีเพียงลักษณะสัณฐานสfวนหัวของสัตวNจำพวกลิงกับ

คEางคาวที่เป<นรูปทรงสามเหลี่ยมคลEายกับสfวนหัวของงูดังที่ Xu Shen ใหEคำอธิบายเอาไวE แตfผูEวิจัยเห็นวfาไมf

สามารถนำสิ่งนี้มาเป<นหลักฐานเชื่อมโยงสัตวNประเภทนี้กับสัตวNประเภทงูไดE เนื่องจากสัตวNที่มีลักษณะสัณฐาน

สfวนหัวที่เป<นรูปทรงสามเหลี่ยมนั้น ไมfไดEมีเพียงสัตวN 5 คำนี้ แตfยังมีอันดับสัตวNกลุfมอื่น ๆ อีก เชfน สัตวNฟZนแทะ 

(Rodent) และสัตวNกีบคูf (Artiodactyla) นอกจากน้ี หากพิจารณา “อูfฉง” ที่ Xu Shen จำแนกไวE “สิง-เหมา-

อิ๋ง-เจี้ย-หลิน” (行毛赢介鳞) ถึงจะสามารถเห็นความเชื่อมโยงของการสรEางช่ือเรียกสัตวNท้ัง 5 คำน้ี แตfการจำแนก

ประเภทสัตวNโดยหลัก “อูfฉง” เป<นการจำแนกที่ไมfมีหลักฐานทางวิทยาศาสตรNมารองรับ อีกทั้งการใหEคำนิยาม 

“อูfฉง” ในสมัยโบราณกับในยุคปZจจุบันยfอมมีความแตกตfางกันออกไปดังเชfนงานวิจัยของ Cao (2007) ท่ีวิเคราะหN

และจำแนกคำวfา “ซี” (蠵) เป<นสัตวNจำพวกปลา เนื่องจาก “ซี” ใชEชีวิตอยูfในน้ำเฉกเชfนปลา แตfจากคำอธิบาย

ของ Xu Shen บอกวfา “ซี” คือเตfาขนาดใหญf (Xu, 2013, p. 283) Guo Pu อธิบายวfา “‘ซี’ เปQนเต&าขนาดใหญ&

ปรากฏท่ีเขตการปกครองฝูหลิง (涪陵郡) กระดองสามารถนำมาทำนายได; ชาวบ;านเรียกว&าเต&าเทพหรือหลิงกุย 

(灵龟) ส&งเสียงร;องได;” (Wang, 2000, p. 1191) ซึ่งจากคำอธิบายของ Xu Shen และ Guo Pu จะเห็นไดEวfา 

“ซี” จัดเป<นสัตวNกลุfมที่มีกระดองหรือ “เจี้ยฉง” (介虫) ไมfใชfสัตวNน้ำแตfอยfางใด ดังนั้น ผูEวิจัยจึงเห็นวfาไมfควร

นำความคิดของคนปZจจุบันมาตัดสินวfาสัตวNชนิดใดมีลักษณะตาม “อูfฉง” ของจีนในสมัยโบราณ ดEวยเหตุน้ี สัตวN

เล้ียงลูกดEวยนมจึงเป<นสัตวNเพียงประเภทเดียวท่ีไมfสามารถหาความเช่ือมโยงทางสัตววิทยากับสัตวNประเภทงูไดE 

 

 
 

ภาพท่ี 2 ความสัมพันธNอักษรจีนระหวfางสัตวNประเภทงูกับสัตวNประเภทอ่ืน 
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ภาพดEานบนเป<นการสรุปความสัมพันธNของสัตวNประเภทตfาง ๆ ที่มีความเชื่อมโยงกันตามหลักฐานทาง

สัตววิทยาทางดEานลักษณะสัณฐาน ดEานพันธุศาสตรNและวิวัฒนาการ ดEานการเจริญเติบโต ดEานการเจริญพันธุN

และดEานพฤติกรรมการเคล่ือนท่ี  

จากภาพจะเห็นไดEวfา【蛇】หรือ “งู” เป<นความหมายดั ้งเดิมของคำวfา “虫” แตfรูปแบบการ

เรียงลำดับในกรอบ�สัตวNเลื้อยคลาน เป<นการเรียงลำดับตามวิวัฒนาการของสัตวNเลื้อยคลาน【蠵】→【𧊜】

→【蜥】→【蛇】ซึ่งอันดับแรกของสัตวNเลื้อยคลานคือ อันดับเตfา-ตะพาบ ตามดEวยอันดับจระเขE และอันดับ

สุดทEายคือ อันดับกิ้งกfา-งู กลfาวคือ งูมีวิวัฒนาการมาจากกิ้งกfา ดังนั้น จึงมีการนำ【蛇】มาไวEดEานหลังของ

【蜥】ทั้งน้ี【蜥】และ【蜴】จัดเป<นสัตวNเลื้อยคลานชั้นเดียวกัน สำหรับ【螈】นั้น มีลักษณะสัณฐานคลEายกับ

【蜥】แตfผิวชั้นนอกไมfมีเกล็ดปกคลุมลำตัว มีแตfตfอมเมือกบริเวณผิวหนัง ซึ่งเป<นลักษณะเดfนของสัตวNสะเทินน้ำ

สะเทินบก และจากกรอบ�สัตวNสะเทินน้ำสะเทินบก จะเห็นไดEวfา【螈】และ【蛙】ตfางจัดเป<นสัตวNประเภท

เดียวกัน ทั้งนี้ ลักษณะสัณฐานสfวนหัวของสัตวNเลื้อยคลานในกรอบ�และสัตวNสะเทินน้ำสะเทินบกในกรอบ� 

ทั้งสfวนหัวของเตfา-ตะพาบ กิ้งกfา งู ซาลาแมนเดอรNและกบตfางมีรูปทรงสามเหลี่ยมในลักษณะคลEายคลึงกัน  

สิ่งนี้ไมfเพียงแตfสามารถยืนยันความสัมพันธNทางลักษณะสัณฐานของสัตวNทั้งสองกลุfม แตfยังสามารถสะทEอน

ความคิดในการประดิษฐNอักษรจีนโบราณของชาวจีนที่มาจากการสังเกตและการรับรูEลักษณะเดfนทางกายภาพ

ของสัตวNลักษณะนี้ไดEเป<นอยfางดีอีกดEวย โดยมีอักษรจารึกกระดูกกระดองสัตวNและอักษรจารึกบนโลหะ (金文) 

เป<นหลักฐานสำคัญ10 อยfางไรก็ตาม กลุfมคำที่ปรากฏในซัวเหวินและมีความสัมพันธNกับสัตวNสองกรอบนี้ ไดEแกf 

กลุfม【蠵】มี “ซี” (蠵) “เจี้ยน” (螹); กลุfม【𧊜】มี “เอEอ” (𧊜); กลุfม【蜥】และ【蜴】มี “เยี่ยน” (蝘) 

“ถ ิง” (蜓) ; กล ุ fม【蛇】มี “ฉง” (虫) “ฟ ู �” (蝮) “หราน” (蚦) “เอ Eอ” (蝁) ; กล ุ fม【螈】มี “ส ุย”  

(雖) “หุfย” (虺) “หยวน” (蚖); กลุfม【蛙】มี “จ๋ีวN” (䗇) “หา” (蝦) “หมา” (蟆) 

ความสัมพันธNจาก【蛇】สูf【蠕】และ【蜗】นอกจากมีลักษณะสัณฐานลำตัวเป<นทรงเรียวยาวคลEายกับ

งูแลEว ลักษณะความสัมพันธNที่เห็นไดEชัดจากภาพที่ 2 คือ การเคลื่อนที่ของสัตวNจำพวกหนอนหรือตัวอfอนและสัตวN

ที่มีลำตัวนิ่มเชfนหอยทากมีวิธีการเคลื่อนที่โดยการคืบคลานไปขEางหนEาเชfนเดียวกับงู โดยเฉพาะสัตวNในกลุfม

【蜗】ตfางเป<นสัตวNที่ไมfมีขาเหมือนกับสัตวNประเภทงู สำหรับความสัมพันธNระหวfาง【蜗】กับ【蚌】ไมfเพียงเป<น

สัตวNท่ีมีลำตัวน่ิมเหมือนกัน แตfยังสามารถผลิตกาบหอยเองไดE (NGThai, 2020) ซ่ึงหอยกาบคูfบางประเภทสามารถ

ย่ืนลำตัวยาว ๆ ออกมานอกกาบหอย เพ่ือเคล่ือนท่ีหรือหาอาหารเหมือนกับหอยทากไดEดEวย ท้ังน้ี กลุfมคำท่ีปรากฏ

ในซัวเหวินและมีความสัมพันธNกับสัตวNสองกรอบนี้ ไดEแกf กลุfม【蠕】มี “ฉิ่น” (螼) “อิ่น” (螾) “เสี่ยง” (蠁) 

“หยfง” (蛹) “กุEย” (螝) “ฉี” (蟣) “จื้อ” (蛭) “โหรว” (蝚) “ฮั่น” (蜭) “เจี่ยว” (蟜) “ชื่อ” (蛓) “สูf” (蜀) “ฮั่ว”  

(蠖) “จาน” (蛅) “เซี่ยน” (蜆) “หลิง” (𧕅) และ “ชี่วN” (蜡); กลุfม【蝸】มี “วัว” (蜗) “อี๋วN” (蝓); กลุfม【蚌】มี 

“เหลียน” (螊) “เซ่ิน” (蜃) “เก~อ” (𧊧) “ผี” (螷) “ปZ°ง” (蚌) “ล่ี” (蠇) 

สำหรับความสัมพันธNจาก【蠕】สูf【昆】สfวนใหญfเป<นความสัมพันธNดEานการเจริญเติบโตจากระยะ 

ตัวอfอนสูfระยะตัวเต็มวัยของสัตวNขาขEอ ทั้งนี้ ในกรอบyสัตวNขาขEอนั้น ไดEทำการเชื่อมโยงความสัมพันธNระหวfาง

 
10 อักษร “虫” ของอักษรจารึกบนโลหะ ไดแก ่      
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คำตfาง ๆ ผfานทางวิธีการเคลื่อนที่ในลักษณะตfาง ๆ ของสัตวNประเภทนี้ แบfงออกเป<นการเคลื่อนที่โดยการบิน 

การกระโดดและการเดิน สำหรับความสัมพันธNระหวfาง【𧍕】และ【䖯】เป<นความสัมพันธNของสัตวNจำพวก

แมลงสูfสัตวNจำพวกแมงหรือสัตวNขาขEอตั้งแตf 8 ขาขึ้นไป สิ่งที่นfาสนใจคือ นอกจากสัตวNเลื้อยคลานจำพวกกิ้งกfา

และสัตวNสะเทินน้ำสะเทินบกจำพวกซาลาแมนเดอรNบางชนิดแลEว กลุfมสัตวNในกรอบ�และyยังมีสัญลักษณN 

การเจริญเติบโตท่ีสำคัญอีกประการหน่ึงคือ การลอกคราบ ซ่ึงเป<นหลักฐานและรfองรอยช้ินสำคัญในการเช่ือมโยง

สัตวNเหลfาน้ีเขEากับสัตวNประเภทงู อยfางไรก็ตาม กลุfมคำท่ีปรากฏในซัวเหวินเก่ียวกับสัตวNจำพวกแมลงน้ันมีจำนวน

มากที่สุด (ดังตารางที่ 1) สfวนสัตวNจำพวกแมงหรือสัตวNขาขEอตั้งแตf 8 ขาขึ้นไป ประกอบดEวย “ขุย” (䖯) “ฉี” (蚔) 

“เซียว” (蟰) “ไชf” (𧍣) “กุfย” (蛫) และ “เซ่ีย” (蠏) ซ่ึงสองคำหลังน้ีหมายถึงสัตวNจำพวกปู 

จากคำอธิบายขEางตEน นอกจากจะทำใหEเห็นความสัมพันธNของอักษรจีนจากสัตวNเลื้อยคลานประเภทงูสูf

สัตวNประเภทอื่น ๆ ที่ถูกบันทึกในหมวดนำอักษร 虫 บนซัวเหวิน ผfานทางหลักฐานและหลักเกณฑNทางสัตววิทยา

ตามแนวคิดปฏิฐานนิยม อันสะทEอนใหEเห็นถึงการตกผลึกทางปZญญาในการสรEางอักษรจีนตามหลักอักขร

สัณฐานวิทยาแลEว ยังสามารถแสดงใหEเห็นถึงการสังเกตและการรับรูEการเปลี่ยนแปลงทางธรรมชาติ ตลอดจน

ระบบความคิดในการวิเคราะหN แยกแยะ และแบfงกลุfมสัตวNประเภทตfาง ๆ อยfางเป<นวิทยาศาสตรNของชาวจีนใน

สมัยโบราณไดEเป<นอยfางดี จากผลการศึกษาของ Cao (2007) พบวfา วิธีการคิดของชาวจีนสมัยโบราณกับสมัย

ปZจจุบันมีความแตกตfางกันคือ ชาวจีนสมัยโบราณมักจะเก็บรายละเอียดจากสิ่งที่สังเกตเห็นและนิยามหรือ

จำกัดความหรือใชEชื่อเฉพาะบันทึกถึงสิ่ง ๆ นั้น เพื่อเตือนความจำของตนที่มีตfอสิ่งนั้นเอาไวE วิธีการคิดลักษณะน้ี

มักจะใหEความสำคัญกับลักษณะเดfนทางกายภาพ ซึ่งเป<นการแสดงออกถึงแนวความคิดที่เป<นรูปธรรม กลfาวคือ 

ชาวจีนในสมัยโบราณประดิษฐNอักษรจีนจากสิ่งที่พวกเขาสังเกตเห็น และดEวยปณิธานดั้งเดิมที่มีตfอการสรEาง

อักษรจีนในชfวงแรกเริ่มของจีน ทำใหEการศึกษาความสัมพันธNระหวfางสัตวNเหลfาน้ีเกิดขึ้นจากมุมมองในการสังเกต

ลักษณะสัณฐานหรือรfองรอยหลักฐานที่มีความคลEายคลึงกัน รวมถึงมูลเหตุของการใชEหมวดนำอักษร 虫 

จัดกลุfมคำเหลfาน้ีเขEาไวEดEวยกัน 

 

6. สรุปผลการวิจัย 

บทความวิจัยนี้ใชEระเบียบวิธีวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) เป<นหลัก โดยการวิจัยจาก

การศึกษาเอกสารชั้นรอง จากการศึกษาพบวfา (1) ลักษณะสัณฐานดEานลำตัวที่เรียวยาวและหัวรูปทรงสามเหลี่ยม 

พันธุศาสตรNและวิวัฒนาการของงูในอดีตกาล สัญลักษณNการเจริญเติบโตที่สำคัญ เชfน การลอกคราบ ตลอดจน

พฤติกรรมการเคลื่อนท่ีในการคืบคลานไปขEางหนEาของสัตวNเลื้อยคลานประเภทงู ตfางเป<นเงื่อนไขและปZจจัย 

ที่ใชEสำหรับรวบรวมและสรEางคำเรียกชื่อสัตวNประเภทตfาง ๆ ไวEในหมวดนำอักษร 虫 บนซัวเหวินของชาวจีน

อยfางมีนัยสำคัญ (2) จากเหตุผลดEานจำนวนและความสามารถในการดำรงอยูfตั้งแตfอดีตจนถึงปZจจุบันของ 

คำเรียกชื่อสัตวNขาขEอและสัตวNจำพวกหนอนหรือตัวอfอนท่ีปรากฏในซัวเหวินและพจนานุกรมจีน-ไทย ทำใหEเกิด

การเปลี่ยนแปลงทางความหมายของหมวดนำอักษร 虫 จากสัตวNเลื้อยคลานประเภทงูสูf “แมลงหรือตัวหนอน” 

ในเวลาตfอมา ทั้งน้ี ผลการศึกษายังแสดงใหEเห็นวfา การสรEางอักษรจีนตั้งแตfอดีตจนถึงปZจจุบันยังคงยึดหลัก 
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“การสรEางจากความหมาย” (据义构形) และบทบาทของหมวดนำอักษรจีน โดยเฉพาะสfวนประกอบแสดง

ความหมายยังคงเป<นการจำแนกกลุfมอักษรตามกลุfมความหมายเชfนเดิม  

นับต้ังแตfสมัยราชวงศNฮ่ันตะวันออกจวบจนปZจจุบันน้ี วิวัฒนาการของสัตวNเล้ือยคลานจากหลักฐานทาง

สัตววิทยาที่ไมfเปลี่ยนแปลงหลายลEานปv เป<นเครื่องมือยืนยันวfาวิธีการคิดประดิษฐNอักษรจีนของชาวจีนโบราณ

เป<นไปอยfางมีระบบและเป<นวิทยาศาสตรNที่สามารถหาขEอพิสูจนNไดE การเรียนรูEและพัฒนาความรูEใหมfบน 

พื้นฐานความรูEเกfา การสรEางและพัฒนาคำจากสิ่งที่เป<นรูปธรรมสูfสิ่งที่เป<นนามธรรม จากชื่อเรียกสัตวNสูfทfาทาง

และลักษณะของสัตวN สุดทEายนำทfาทางหรือลักษณะของสัตวNมาใชEเป<นคำอุปมาอุปไมยเพื่อสื่อถึงพฤติกรรมของ

มนุษยN เชfน คำวfา “กาฝาก” (寄生虫) เป<นตEน รูปแบบทางความคิดลักษณะนี ้สามารถแสดงใหEเห็นถึง

วิวัฒนาการทางดEานภาษาและอักษรจีนไดEเป<นอยfางดี และยังสามารถชfวยอธิบายไดEวfาการที่อักษรภาพ เชfน

อักษรจีนยัง “มีชีวิตอยูf (รอด)” มาถึงทุกวันน้ีมิใชfเรื่องบังเอิญแตfอยfางใด ในขณะที่อักษรภาพอยfางอักษร

เฮียโรกลิฟฟ}ค (Hieroglyphic) ของอารยธรรมอียิปตNโบราณ อักษรลิ่ม (Cuneiform) ของอารยธรรมบาบิโลเนีย 

และอักษรฮารัปปาหรืออักษรสินธุของอารยธรรมอินเดียโบราณตfางเป<นภาษาที่ตายแลEว (Dead Language) 

(คณะบรรณาธิการหนังสือหEาสหัสวรรษแหfงอักษรจีน, 2552, น. 11-12) 

ผลการศึกษาในครั้งนี้มีประโยชนNตfอวงวิชาการดEานภาษาและนิรุกติศาสตรN เนื่องจากงานวิจัยและ

การศึกษาดEานหมวดนำอักษร 虫 บนซัวเหวินที่ผfานมาเป<นเพียงการนำคำเรียกชื่อสัตวNมาวิเคราะหNและจำแนก

ออกเป<นสัตวNประเภทตfาง ๆ ตามการศึกษาทางนิรุกติศาสตรN แตfไมfไดEมีการกลfาวถึงความสัมพันธNระหวfาง 

คำเรียกช่ือสัตวNแตfละประเภทวfามีความเช่ือมโยงกันอยfางไร รวมถึงการเปรียบเทียบการคงอยูfและการยกเลิกใชE

คำในหมวดนำอักษร 虫 จากอดีตสูfปZจจุบัน เพื่อศึกษาผลกระทบที่เกิดขึ้นทางดEานการกลายความหมายของคำ 

หรือแนวโนEมการสรEางอักษรแบบเสียงควบความหมายในภาษาจีนปZจจุบัน หรือนัยสำคัญจากการสรEางคำ

เรียกชื่อสัตวNใหมfที่ปรากฏในพจนานุกรมจีน-ไทย เป<นตEน อีกทั้งยังมีประโยชนNตfอการศึกษาภาษาและอักษรจีน

ในประเทศไทยดEานรูปแบบการจำแนกกลุfมอักษรตามกลุfมความหมายหรือสfวนประกอบแสดงความหมาย 

“ฉง” ที่มีความคลุมเครือในภาษาจีนปZจจุบัน การสรEางความเขEาใจเกี่ยวกับการสรEางอักษรจีนในชfวงแรกเร่ิม

โดยอาศัยหลัก “สรEางจากความหมาย” เป<นสำคัญ และการพัฒนาความรูEในการทำความเขEาใจวิธีสรEางคำใหมf 

(孳乳分化字) ของอักษรจีน เชfน การสรEางคำวfางูจาก “虫” → “它” → “蛇” เป<นตEน นอกจากน้ี การศึกษา

อักษรจีนตามหลักอักขรสัณฐานวิทยาผfานมุมมองภาษาและนิรุกติศาสตรNจีน ยังถือเป<นการศึกษารากของภาษา

และอักษรที่มีเรื่องราวอยูfในโครงสรEางสfวนประกอบอักษรจีน จึงสามารถชfวยเพิ่มความสามารถในการแยกแยะ

และจดจำอักษรจีนไดE 

 

7. อภิปรายผลและข̂อเสนอแนะ 

7.1 อภิปรายผล 

 7.1.1 ปรากฏการณNคำเรียกชื่อสัตวNที่มีความหลากหลายดEานประเภทของสัตวN ไมfไดEพบแคfในหมวดนำ

อักษร 虫 เทfานั้น แตfยังปรากฏในหมวดนำอักษร 鱼 และหมวดนำอักษร 犭 ดEวย เชfน ในหมวดนำอักษร 鱼 
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นอกจากคำเรียกชื่อสัตวNประเภทปลาแลEว ยังปรากฏสัตวNเลี้ยงลูกดEวยนม เชfน ปลาวาฬ (鲸) สัตวNที่มีลำตัวน่ิม 

เชfน ปลาหมึก (鱿) หรือสัตวNเลื้อยคลาน เชfน จระเขE (鳄) เป<นตEน ทั้งน้ี จากการวิเคราะหNเบื้องตEนอาจนำไปสูf

การสรุปอยfางงfายไดEวfา เนื่องจากสัตวNเหลfานี้ใชEชีวิตอยูfในน้ำเหมือนปลา ดังนั้น ภาษาจีนปZจจุบันจึงปรากฏคำ

เหลfานี้ในหมวดนำอักษร 鱼 สfวนคำเรียกชื่อสัตวNในหมวดนำอักษร 犭 อาจมีความซับซEอนดEานสfวนประกอบ

แสดงความหมายมากกวfา กลfาวคือ หลังจากประเทศจีนประกาศใชEอักษรจีนตัวยfอ ในหมวดนำอักษร 犭

นอกจากปรากฏคำเรียกชื่อสัตวNในหมวดเดิมแลEว ยังปรากฏคำเรียกชื่อสัตวNที่ถูกยfอมาจากหมวดนำอักษรอื่นดEวย 

เชfน สุกรหรือ 猪 (豬) จากหมวดนำอักษร 豕 และแมวหรือ 猫 (貓) จากหมวกนำอักษร 豸 เป<นตEน แตfเม่ือพิจารณา

ถึงประเภทสัตวNของท้ังสองคำน้ีพบวfา 猪 (จู) และ 猫 (เมา) ตfางเป<นสัตวNเล้ียงลูกดEวยนมเชfนเดียวกับสุนัข  

 7.1.2 เมื่อพิจารณาพลวัตของภาษาและอักษรจีนพบวfา ภาษาและอักษรจีนมีการปรับเปลี่ยนไปตาม

ยุคสมัย กลfาวคือ ในดEานความหมายของภาษาจีน คำอธิบายหลายคำในพจนานุกรมจีน-ไทยกับซัวเหวินมี 

ความแตกตfางกัน เชfน คำวfา “虫” ในซัวเหวินหมายถึง “งูพิษ” แตfในพจนานุกรมจีน-ไทยหมายถึง “แมลงและ

ตัวหนอน”; คำวfา “虮” หมายถึงเหาในภาษาจีนปZจจุบัน แตfในความหมายเดิมคำนี้หมายถึงไขfเหา และในแควEนฉี

ยังมีการนำคำนี้มาใชEเรียกปลิงอีกดEวย (Xu, 2013, p. 280); คำวfา “虺” หมายถึงงูพิษ ซึ่ง Xu Shen ยืมเสียง

คำนี้มาอธิบายความหมายดั้งเดิมของคำวfา “虫” วfาเป<น “ฟู�หุ fย” (蝮虺) แตfในคำอธิบาย “虺” Xu Shen  

กลับพูดถึง “ฮุยซี” (虺蜥) (Xu, 2013, p. 280) ทั้งนี้ หวางลี่อธิบายวfา “ฮุยซี” ก็คือ “หรงหยวน” (Wang, 

2000, p. 1137) ดังนั้นในตารางที่ 1 จึงปรากฏคำวfา “虺” ในชfองสัตวNสะเทินน้ำสะเทินบก (ดูรายละเอียด

เกี่ยวกับ “หรงหยวน” ในหัวขEอ 5.2.9) สำหรับการเปลี่ยนแปลงดEานอักษรจีน มีการใชEอักษรท่ีเขียนงfายข้ึน

หรือลดจำนวนเสEนขีดใหEนEอยลงตามทิศทางพัฒนาการของอักษรจีน (ภูมรินทรN ภิรมยNเลิศอมร, 2565) เชfน  

蟣→虮、蟯→蛲、蠇→蛎、螕→蚍、蜹→蚋、蜙→蚣 หรือการปรับเปล่ียนโครงสรEางอักษรจีนจากโครงสรEาง

บน-ลfางเป<นโครงสรEางซEาย-ขวาแทน เชfน 螷→、蜱、䖯→蛙 เป<นตEน 

 7.1.3 จากการทบทวนวรรณกรรมจะเห็นไดEวfา ในหมวดนำอักษร 虫 นอกจากจะประกอบดEวยคำ

เรียกช่ือสัตวNแลEว ยังมีคำท่ีมีความหมายเก่ียวกับทfาทางและลักษณะของสัตวNดEวย ซ่ึงคำในกลุfมน้ีมีคำท่ีเก่ียวขEอง

กับงูที่นfาสนใจและสามารถนำมาเป<นหนึ่งในหลักฐานประกอบการพิจารณาความสัมพันธNดEานเงื่อนไขระหวfางงู

กับสัตวNประเภทอื่น ๆ เชfน นอนจำศีล (蛰) ลอกคราบ (蜕) เลื ้อย (蠕) และคดหรืองอ(ตัว) (蜷) เป<นตEน  

โดยสามคำหลังตfางเป<นพฤติกรรมและการเจริญเติบโตของงูที่พบวfาเป<นจุดเชื่อมโยงสำคัญของการวิจัยครั้งน้ี 

ดEวยเหตุน้ี จึงมีความเป<นไปไดEที่ชาวจีนอาจจะอาศัยการนอนจำศีลของงูที่พวกเขาสังเกตเห็นมาเชื่อมโยงถึง

คEางคาวท่ีมีการจำศีลในชfวงเล้ียงลูกอfอนเชfนกัน (Angels Julivert Zamarreno, 2012, pp. 81-82) 

 

7.2 ข̂อเสนอแนะ 

7.2.1 การอภิปรายผลในขEอ 7.1.3 เป<นเพียงสมมติฐานเบื้องตEนของผูEวิจัย ทั้งนี้ ปZจจัยการจำศีลของงู

ท่ีใชEเช่ือมโยงถึงคEางคาวหรือสัตวNเล้ียงลูกดEวยนมชนิดอ่ืนยังคงเป<นประเด็นท่ีควรศึกษาตfอไป 
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7.2.2 การวิจัยในครั้งนี้เป<นการศึกษาในลักษณะสหวิทยาการ (Multidisciplinary)11 ระหวfางความรูE

ดEานภาษาและนิรุกติศาสตรNกับสัตววิทยา ซึ ่งผู Eวิจัยพยายามพิจารณาความเป<นไปไดEตามหลักฐานและ

หลักเกณฑNทางสัตววิทยาท่ีปรากฏและมีอยูfจริงภายใตEแนวคิดปฏิฐานนิยม แตfดEวยขEอจำกัดทางดEานเวลาและ

ขEอมูลที่อธิบายถึงสัตวNในเอกสารโบราณ ทำใหEมุมมองเกี่ยวกับการสังเกตลักษณะสัณฐานและพฤติกรรมของ

สัตวNในบางประเด็น ยังคงเป<นเรื่องยากที่จะหลีกเลี่ยงความเป<นอัตวิสัยไดE ดังนั้น อาจทำการศึกษาเรื่องน้ีใน

ลักษณะสหวิทยาการมากกวfา 2 สาขา เพ่ือความเป<นภววิสัยมากข้ึน 

 

  

 
11 สหวิทยาการ เชื่อวLา บางสาขาวิชามีสมรรถนะขีดจำกัดดrานแนวคิดและวิธีวิทยา (approach/methodology) ในขณะที่สาขาใกลrเคียงสามารถ

ใหrคำอธิบายไดr ดังนั้น ความเขrาใจในเรื่องนั้น ๆ หากพิจารณาและพินิจจากหลายมุมมองอาจจะทำใหrเขrาใจไดrดีกวLา นอกจากนั้นยังสLงเสริมใหrเกิด

ความกrาวหนrาในสาขาตLาง ๆ อีกดrวย (Cross-fertilization) (ธงชัย สมบูรณ ̀(ม.ป.ป.). การวิจัยขOามพรมแดนและสหวิทยาการ.)  
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